B (siehe auch unter P)

Ba ' f, Baare, Béd-sche irdener Einmachtopf, Steinguttopf (von mhd.
bern = tragen); Je nach Grofe unterscheidet man: Ee-Schelder-Ba , ge-
kennzeichnet mit einer in den noch weichen Ton eingedriickten Rosette
(Schild), Fassungsvermogen ca. 20 Liter; Zwei-Schelder-Ba (zwei Schilde),
ca. 25 Liter; Drej-Schelder-Ba (drei Schilde), ca. 30 Liter.

On wiénn de Ba basch ...! trotzige Bemerkung i.S.v.: es wird doch gemacht!
Basta!

En jebaschde Ba helt et lings.

Bonne-, Enmaachs-, Kappes-, Kompes-, Melesch-, Schelder-Ba

On wiénn die Ba basch! ...

Es wird doch gemacht!

Ba ? f, Baare Bahre, Traggestell.
Draachba

Baach f, -e, Bidschelsche 1. Bach; die Baach, de Baach eraf iibertr.
abwirts, einem schlechen Ende entgegen, de Baach erafjonn a) sterben, b)
Bankrott machen; der Leichtgldubige jlo6f och, dat de Baach dr Béresch
eroplédt; e Badschelsche maache Pipi machen.

Mollebaach

2. die Inde (RhWB) (vgl. ehem. Bachstrafle) (s.a. Eng).

Baachebitt n, -bddde Bachbett, Indebett.
Baachewasse(r) n Bach-, Flusswasser, Indewasser.
Baachjuffer / -juffel f, -e Libelle (RhWB) (s.a. Wasserjuffel).

Baachkalef n 1. Schreckgespenst in Tiergestalt.
2. personl. alberner Mensch.

Baachkei m, -e, -sche Kieselstein, Bachkiesel (RhWB).

BaachstrooB f ehemals das Straenstiick zwischen Wollenweber- und
Schiitzenstrale; heute Teil der Indestraf3e.

baal s. bal

Baarebédcke(r) m, -e 1. Topfer, der Baare herstellt (s. Ba).
2. Baarebickere Neckname fiir die Einwohner von Langerwehe.



Baare-Lank n das Gebiet Weisweiler - Langerwehe, wo Baare hergestellt
werden (RhWB) (s.a. Ba).

Baat m, Biet, Bdetsche Bart (s.a. Schniuz); sisch dr Baat stonn losse;
sisch jet en dr Baat bromme maulen, murmeln, leise und undeutlich
sprechen, hifte jet jesaat, of hifte mem Baat jewaggelt? fragt man ver-
drgert, wenn einer undeutlich murmelt.

Ritsel: Et koem (kam) ene Mann van Hotteletott on hott ene Rock van
dusend Stéck, hott e knauche Jesiet (kndchernes Gesicht) on ene Idere
(ledernen) Baat. Antwort: ein Hahn (RhWB).

JeeBebaat, Hippebietsche

Baate Pl kleine Hilfen, niitzliche, hilfreiche Kleinigkeiten (veraltet) (s.a.
Holep).

Alle Baate hilepe, saat dr Ful8 (Fuchs) on feeng sisch a paa Fleeje In der
Not frisst der Teufel Fliegen.

Bédb, Bibsche n Kurzform fiir Barbara.
Hoor-, Knaatsch-, Kriesch-, Mdmmbéb

Bédbbel f, -e, -sche 1. geschwitziger Mund, vorlautes Mundwerk (s.a.
Schnibbel); de Béibbel jonn lpsse; Halt ens deng Babbel! die Bibbel steet net
stell; dam jeet die Babbel wie en Antefott.

2. personl. Plappermaul, Klatschmaul, geschwitzige Person; ahl / jécke
Biéibbel.

bibbele plappern, schwitzen, plaudern (franz. babiller) (s.a. piitsche).
verbibbele, Jebibbels

Bibbelej f Geschwiitz, Klatsch (s.a. Jebébbels).

Bibbel(s)schnii f, -schniisse 1. vorlautes, schwatzhaftes Mundwerk;
halt deng Babbelschniif3!

2. personl. Plappermaul, Schwatzmaul, schwatzhafte Person, Dauerrednerin;
dat ef3 ens en ahl Béibbelschniif3! Stof3seufzer.

Babeljott f, -e Babelj{ttsche Haarwickel zum Lockenwickeln (franz.
papillote) (s.a. Pabelott).

Back ' n, -e, Bickelsche Wange, Backe; e paa lang3 de Backe krijje
Backpfeifen kriegen, Backe wie ene Bloos-Angel Posaunenengel, de Backe
biohe gliihen vor Aufregung oder Fieber, met alle vier Backe (ein-
schlieBlich Hinterbacken) kdjje (kauen), Back a Back dangBe Wange an
Wange tanzen, ru Béckelschere rote Béckchen.
Decke Backe Schotzetdl3 - donne Backe Kirmes

Back? m, Bagge Becken, Kasten, Trog, Tragmulde (ndl. bak) (s.a.
Trouch); ene Back Spief3 (Mortel).

Aische-, Deesch-, Kliitte-, Koele-, Riin-, Spiel3-, Spdiback

Back > m, die Backwaren, die Backproduktion; dr janze Back (z.B. fii de
Kengekommeliuun).

Bédck m, -e groBer Mund, Maul (franz. bec = Schnabel); dr Béck opriefle
das Maul aufreifien, groBspurig daherreden. Halt denge Béck!
Ante-, Nillbick, Jabbick



Backblididsch n, -blddsche Backblech.

backe, bok, jebacke backen; et Krefkingsche eS am backe so deutet
man Kindern gegeniiber in der Vorweihnachtszeit das Abendrot.

backe gedorrt; backe Miiiis Dorrbirnen, gedorrte Birnenhilften, die nach
Form und Farbe Miusen &dhnlich sehen; (und zu Biereprutsch verarbeitet
werden fiir Schwazze Flaam) (s.a. Backemiiiis).

Backeblygse(r) m, -e Titulierung (»Backenbliser«).

Backemiiiis P1 Dorrbirnen, gedorrte Birnenschnitzel (RhWB fiir Aachen-
Land)

Bicke(r) m, -e Bicker; do eff dr Bicke diireschjekraufe deshalb die
Hohlrdume im Brot.

Baare-, Doppe-, Klompschens-, Kliitte-, Knudele-, Sijjelbicker

Backes n, -e Backhaus, Backstube; du bels nauch net langB Schmeds
Backes du hast es noch nicht iiberstanden, du bist noch nicht aufler Gefahr.

Wo e Bréues steet, kann kee Backes stonn

Backezang m, -zdng, -zéngsche Backenzahn; isch mofs dim ens
hoesch (sachte) op dr Backezang fohle ihm mal auf den Zahn fiihlen, muss
mal versuchen, etwas aus ihm herauszukriegen, dim rabbele de Backezing
derb: mit ihm geht es dem Ende zu.

Backoeve / -oevend m, -6¢ve / -6evend, -6efje Backofen.

Schin ene Backoeve kamme net aajappe (angdhnen) gegen eine solche Ge-
meinheit, Niedertracht ist nichts auszurichten.

Backpoleve n Backpulver.

Backrezdpp n, -te Backrezept.

Bidddel m Bettel, Kram, Plunder, listige Angelegenheit; bliev misch met
di Baddel vam Lief; dr (janze) Béddel henprecke eine Sache aufgeben, kiin-
digen.

bidddele betteln (s.a. fischte, kotte, termeniere); he el Biddele on Husiere
verboene!

Biddelsack m, -sdck stindig bettelndes Kind, Quilgeist.

Biddelsjick m, -e Schmarotzer (s.a. Maschiirjes, Ommesonz, Omme-
sonzlommel).

Biddelskroom m 1. wertloses Zeug, Plunder.
2. drmliche Verhiltnisse.

Biddelswief n, -wieve Bettlerin.

bade, jebaat baden, ein Wannenbad nehmen; auch die reflexive Form
sisch bade ist gebriauchlich.
schweeljebaat

Badebiitt f, -biidde, -biittsche Waschzuber, Badewanne.



Badebotz f, -e, -botzje Badehose.
Badedooch n, -dé6sch Badetuch.
Bidenbrue m, -brii¢ Betbruder, Frommler.

bidene / biddde, jebdent / jebitt beten; wird auch reflexiv gebraucht:
sisch biene; lpmme biene! lasset uns beten! dr Kriizwéiesch (Kreuzweg)
biene, dr Ruesekrangll (Rosenkranz) biene; winn et net schwaamp
(dampft), bruch me sisch net ze biene nur bei einer warmen Mahlzeit ist ein
Tischgebet fillig, die Zwei biene och net mi dr Ruesekrangl3 (Rosenkranz)
sagt man anziiglich von zwei Verliebten; der Faule jeet Arbet séoke on
béent, datte keen fenk.

aa-, nQQ-, viirbiene; Jebiitt

Bietes Kurzform fiir ménnliche Vornamen, die auf -bert enden:
Hubert(us) Albert(tus), Lambert(us) u.a.

bideve beben, zittern (s.a. bibbele); am janze Lief bieve; dim biev de Botz
(Hose); zeddere on bieve vor Angst oder Kilte.

Bahn f, -e, Bihnsche 1. Bahn, Eisenbahn, Straenbahn, Kleinbahn (s.a.
Elektrische, Tram).

Rinnbahn

2. Eisbahn; de Bahn schlaare Eisbahn rutschen, schlittern, de Bahn meil3e
(messen) auf der Eisbahn hinfallen.

»Krestian schlaach de Bahn, fall op de Fott, dat deet disch jott« Spottvers
auf einen Christian.

Bahnebiihl m, -e Bahnbediensteter, Eisenbahner (s.a. Isebihner).
Bahnekapp f, -e Miitze des Bahnbediensteten.
Bahnemann m, -Liiii dass.

Bahnhoff m, -h¢ff Bahnhof.

(siche dazu den Beitrag von K. Meurer: Ausziige aus »Die Eisenbahn-
Geschichte der Stadt Eschweiler in Daten; in: Schriftenreihe des EGV, Heft
12, S.121-128).

Haubahnhoff, Talbahnhoff

Bahnlenng¢sch f, -lennije Bahnstrecke, Bahnlinie; de Bahnlennesch
Jiilisch-Stolbiresch; a de Bahnlennesch van K¢élle no Qoche.

Bajaasch f 1. Gepick (Bagage).

2. personl. (familidrer) Anhang, Kind und Kegel; met de janze Bajaasch.

3. verichtl. Gesindel, unangenehme Menschen.

Soubajaasch

Bajeer f, -e Schlagbaum, Schranke, Bahnschranke, Zugschranke (franz.
barriere); en ope (offene) Bajeer; viir de zo (geschlossen) Bajeer stonn; de
Bajeere send eraf sind geschlossen.
bajiere umherziehen, schwirmen.

bal / baal bald, fast, beinahe (s.a. hooB); isch hott die Fleesch bal jefange;
ich jlof et disch bal! das hast du dir so gedacht!
subal



Bahnhofe auf Eschweiler Stadtgebiet

Hauptbahnhof

Mit Fertigstellung und Erdffnung der Bahnstrecke
Koln — Aachen im Jahre 1841 war es zunichst die
Bahnstation »Eschweiler Rh.« Erst im Jahre 1911
wurde die Bezeichnung in »Eschweiler Hbf«
umgeéndert.

Nothberg (seit 1932 zu Eschweiler gehorig) erhielt
1909 eine Haltestelle an dieser Strecke.

Talbahnhof

Auf der 1873 in Betrieb genommenen Talstrecke
wurde 1983 der Personenverkehr eingestellt. Das
Bahnhofsgebdude beherbergt seit 1994 das Kultur-
zentrum der Stadt.

Eschweiler-Aue 1873 — 1981

Weisweiler (seit 1972 zu Eschweiler gehorig) 1873
- 1983

Rohe Haltepunkt 1952 - 1981

Der Hauptbahnhof Stolberg lag bis zur Gebiets-
bereinigung 1935 auf Eschweiler Stadtgebiet

BalaklavastrooB8 f Balaklavastralle, fritherer Name der heutigen Ufer-
strafle; dieser Stralenname ist heute noch am Eckhaus Ufer- / Neustrafle gut
erkennbar angebracht.

Bédldere Pl das Zahnfleisch am mehr oder weniger zahnlosen Kiefer (von
alten Leuten), (mhd. bilern, biler = Zahnfleisch); op de Bildere kéjje mit
zahnlosem Mund kauen, op de Bildere noheem jonn scherzh. iron. vollig
erschopft oder betrunken.

Balek m, -e, Bileksje Balken.

Daach-, Fieschbalek; Jebileks

Bédleks m, -e nirrischer Mensch (RhWB).
bélekse johlen, herumtollen.

Balesch m, Bilesch 1. Tierhaut, Balg.
2. veréchtl. fiir Leib, Bauch, Rumpf, Korper (derbe Ausdrucksweise) (s.a.
Pansch); blief misch vam Balesch!; se op dr Balesch krijje Priigel beziehen,



ene en dr Balesch triene jem. mit FuBtritten auf den Korper angreifen, sisch
dr Balesch voll frisse; niiii} am / em Balesch han; keen Rou (Ruhe) em
Balesch han; isch hott Wut em Balesch!

Schwamm-, Spannbalesch

3. freches, unartiges Kind.

4. Blasebalg, Tretbalg fiir Schmiedefeuer, Orgel o0.i.; dr Balesch trdene
(treten).

Balegschpeng P1 derb fiir Leibschmerzen (s.a. Buchpeng).

Ball m, Béll, Béllsche 1. Ball; mem Ball spelle (s.a. Zehnerlei); Ball
rigge (reiten) ein Ballspiel (RhWB).

Kuhle-, Kuuteball, Rappel-, Titschbillsche

2. Tanzveranstaltung; nom Ball jonn.

Bill f, -e, -sche 1. Kugelschelle, z.B. am Pferde- oder Schlittengeschirr,
an Fastnachtsmiitzen (vgl. engl. bell = Glocke).

2. kugelformiger Anhénger.

Ue-Biille

Béllrdimmel m, -e, vierschrotiger, ungelenker Kerl, Raufbold.
Buure-Biéllrdammel

Billrugs f Wundrose, Gesichtsrose, Hautentziindung im Gesicht (ndl.
belroos).

Biltes Kurzform fiir Balthasar (Namenstag 6. Januar).

bampele baumeln, hin- und herbewegen (s.a. pampele); met de Been
bampele.

bampelisch, bampelije baumelnd, schlaff herabhingend.

Bind m, -e 1. Wiese, meist in Bach- und Flussniederungen (s.a. We); En
de Binde Wiesengebiet zwischen Eschweiler und Nothberg, de Nuutbirje
Binde; de WiBwiele Bénde; dr Bind ef3 op iibertr. es geht turbulent zu; der
Zank, der Streit ist da (RhWB), (die Benden wurden frither nach dem ersten
oder zweiten Grasschnitt zur allgemeinen Beweidung opjedonn, d.h. frei-
gegeben).

Hongs-, Konnegsbinde

2. Bend, Aachener Kirmesplatz, Aachener Kirmes; dr Bind ef3 op es ist
Kirmeszeit.

BéndefieB m Potenzschwiche im Alter (RhWB); dr Béindefiel krijje.

Béndehas m scherzh. der Bummelzug auf der Talbahnstrecke, die durch
die Nothberger und Weisweiler Benden verlduft (RhWB fiir Weisweiler)
(s.a. Tal-Zoch).

Bindejick ! m dass. (s.a. Tal-Zoch).
Bindejick > m, -e personl. Trottel, Tollpatsch, dummer Mensch.

Bindemoll f ehemalige Bendenmiihle in den Nothberger Benden (s.a.
Loifelfabrik).

Béandeschuum m Wiesenschaumkraut (cardamine pratensis) (RhWB).



bang / bangetisch, bange 1. furchtsam, dngstlich; e bang Jefohl / Jesiet;
ene bange Oorebleck; bange Kroom dngstliches Verhalten, ene bange Bleck
on ene kohne Jreff (kithner Griff) so verhilt sich der dreiste Dieb, de bang
Botz aanhan iibertr. scherzh. sich fiirchten; ene bange Drickes; ene bange
Zibbel; ene bange Zihn Angsthase (s.a. die Substantive Bangezibbel /
Bangezihn).

2. scheu, zuriickhaltend (s.a. schoi).

Bang m das Angstgefiihl; man bittet um Begleitung fii dr Bang afzehalde
(s.a. Bingde).

bang sen 1. sich dngstigen, dngstlich sein, sich fiirchten; bang sen viir ene
jemanden fiirchten, phne bang ze sen ohne befiirchten zu miissen, befite
bang viir did Honk?; di ef3 bang viir en ahl Mang (Korb), die keene Boem
(Boden) mi enhdit; ze bang sen fiir en dr Kaller / en dr Boisch / fiir em
Diitistere ze jonn; ich ben levere ze bang scherzh. ich traue mich nicht, ich tu
das lieber nicht.

2. befiirchten, die Folgen eines Tuns fiirchten; ich ben bang, dat dat eruB3-
kott.

3. vermuten, annehmen; du bruchs net bang ze sen, dat ich disch nauch ens
ene Jefalle donn.

Bangbotz f, -e furchtsames, dngstliches Kind, Angsthase (s.a. Bange-
schiefler, Bangezibbel, Bangezihn); du bef3 och at en Bangbotz!

Bingde f Angst, Bangigkeit (s.a. Bang).

Bingel ! m, -e, -sche Band, Trigerband, Biindel (s.a. Bank ').
Botze-, HoB-, Schohns-, Schozzel-, Strompbingel

Bingel > m, -e 1. dicker Priigel, Kniippel, Kniittel (s.a. Knébbel, Pringel,
Rammel).

2. personl. Flegel; ene Béngel van ene Kéll kriftiger, verwegener Kerl.
Huerebiingel

béngele schlagen, priigeln, verpriigeln; sisch bingele; se ene bingele, se
Jjebéngelt krijje Priigel beziehen.

Bingelej f Priigelei, Rauferei.

BangeschieBe(r) m furchtsamer, dngstlicher Mensch, Angsthase (s.a.
Bangbotz); du belS och at ene Bangeschieler!

Bangezibbel m dass.
Bangezihn m dass.
Bangmische(r) m Schreckgespenst.

Bank ! n, Bing, Bingsche Band (s.a. Biingel).

Verbank

Bank 2 f, Bink, Bianksche / Binkelsche Bank, Sitzbank; Stohl on
Bénk! Antwort auf die Frage, was es zu essen gibt.

Drien-, Fenster-, Kommeliuunbank, FooBBbinkelsche, Katzebinksche

binklisch, bénklije sehr, iiberaus, gehorig, bedngstigend (s.a. jefricks,
kreBlisch); et ef banklisch kalt / wirm; et hat banklisch atjekohlt.



Bankmq@B n, -e BandmaB.

Bédnsien m Benzin; di Bénsien.

Biresch ' m, Sg u. P1, Birjelsche 1.Berg; en de Béresch im Gebirge;
misch stonnt de Hoore ze Biresch; der Leichtgldubige jloof och, dat de
Baach dr Béresch eroploof.

Kitzbiresch, Knings-, Kreie-, Oele-, Sengele-, Wengbiresch; Jebiresch

2. Wolkenbildung, Wolkengebilde (RhWB fiir Bergrath).

Biresch 2 Kurzform fiir Nuutbiresch, Stadtteil Eschweiler-Nothberg.
biresch-af bergab; et Wasser fliif3 baresch-af.

Bédreschmann m, Béresch-Liii Bergmann, Bergarbeiter, Kumpel.
biresch-op bergauf.

Bédreschrode StrQB Bergrather Stralle.

Bireschroth Stadtteil Eschweiler-Bergrath.

Birjer m, -e 1. Einwohner von Nothberg.
2. zu Nothberg gehorig; e Bérjer Midsche Nothbergerin.

Birm m, Sg u. P1 1. aus Garbenbiindel errichteter Getreidehaufen auf
dem Feld (veraltet) (ndl. berm).

2. Menge, Haufen; ene janze Biarm Heu / Kenge / Liiii (Leute) / Strith /
Weisch (Wische) (s.a. Biied).

biarme, jebdrmp hiufen, schichten, aufeinanderlegen, vollpacken; huuch
barme hoch aufladen.
opbédrme

Barnabas Heiliger (Fest am 11. Juni).
Bauernregel: Met de Sédns (Sense) Sank Barnabas schnigg (schneidet) af et
lingste Jras (RhWB).

Basidng (letze Silbe betont) m, -s kiinstlich angelegtes Auffangbecken,
Sammelteich (franz. bassin).
Réédnbasing

Basch m, -te, Béaschje 1. Riss, Sprung, Spalt (s.a. ReB3, Sprong). ene
Basch en de Jroll / em Tiller.

2. Winzigkeit; keene Basch kein bisschen, rein gar nichts, keene Basch
hiiere  mahnende Worte geflissentlich iiberhdren, keene Basch donn sich
vor der Arbeit driicken.

Wirkbasch

baschte, jebasch 1. zerspringen (bersten), platzen, Risse bekommen, in
die Briiche gehen (ndl. barsten) (s.a. fricke); On wénn de Ba (Steinguttopf)
basch ...! Bekriftigung einer Aussage i.S.v.: es wird doch gemacht! »... dat
et gestellte Tatigkeit gesetzt werden: hi Iiisch (lugt) dat et basch (RhWB);
dat eB fiize Baschte um aus der Haut zu fahren, ze Baschte au3erordentlich,
sehr, mehr als genug, im Uberfluss: Jild / Zik ze Baschte; jebasch QoB; e
Jjebasch Ei.

Jebaschde Schottele (Schiisseln) halde et lings.

En jebaschde Ba helt et langh.



2. verichtl. krepieren, verenden (s.a. Friacke); va Jrall (Arger) baschte.

baschtisch, baschtije sehr groB, voluminds, stark, schwer, iiberaus viel,
ungeheuer gro (zum Bersten, verstirkend gebraucht); en baschtije Kallt;
ene baschtije Kill sehr grofier, starker Kerl, isch han ene baschtije Honge(r).
adverbial: sehr; et hit baschtisch jerdint; et el baschtisch heel3; baschtisch
stolz sen.

Baselemanes m Unstinde, Umschweife, Verneigung, Kratzfull (span.
besa la mano, beso las manos); maach keene Baselemanes.

Baselommsche n, -re Kittel aus blauem Leinen; abschitzig-ironisch fiir
ein altmodisches Kleidungsstiick

Bisem s. Beilem
bases! pfui! Ausruf des Ekels.

Baskei (letze Silbe betont) f, -e 1. umfangreicher Hintern (s.a. Fott,
Henge-eromm, Hengesch, Konk, Lavumm, Priitt 2.
2. tiberméBig starke und schwergewichtige Frau (RhWB fiir Diirwiss).

Baskiill f, -e 1. grole Waage, Ladewaage fiir Pferdefuhrwerke (franz.
bascule = Wippe, Briickenwaage).
2. Tasche, Tragbehilter (RhWB).

BaBjei f, -e Bassgeige, Kontrabass (s.a. Schromm).

basteniere tadeln, rdsonieren, schimpfen, ereifern (s.a. deuvele, schubbe,
zackere); sisch an et basteniere jdvve; sisch basteniere sich ereifern.

Batate s. Patate

Bédtt n, Bédde, Béttsche 1. Bett (s.a. Fluhpii}, Heija, Ke88 3, Klapp,
Kuschee, Kutsch, Kuutsch *); nom Biitt jonn, et Bitt opschodde / usschodde
das Bettzeug schiitteln, lockern; de Biddde maache; en simplische Bidde
Jjonn zu Bett gehen, schlafen gehen; met de Honde nom Bitt jonn sehr frith
schlafen gehen, en e jemaat (gemachtes) Bitt komme vorteilhafte Verhélt-
nisse antreffen, gut einheiraten; onjemaade Badde.

Me soll sisch net iedere us-donn, eh dat me nom Biift jeet man soll nicht vor
dem Tode teilen.

Wer met de Hong (mit den Hunden) nom Biitt jeet, steet met Fliih (mit
Flohen) op.

Baache-, Fierebiitt, Tralljebittsche

2. Beet.

MejBbitt

Bittbezoch m, -bezosch Bettiiberzug

Bittdooch n, -ddédésch Bettuch; e lenge Bittdooch Leinenbettuch,
biebere Biittdoosch aus Biberstoff.

Bitt(e)secke(r) m, -e 1. Bettniisser.
2. derbes Schimpfwort.



Die Trier-Wallfahrt

Herminnchen war schon im ersten Schuljahr, machte aber
nachts noch immer ins Bett. Alle Bemiihungen, das abzu-
stellen, waren bisher ohne Erfolg.

Da schlug die Mutter eine Wallfahrt zum Heiligen Rock nach
Trier vor. Gesagt, getan, und Herménnchen machte die Reise
voller Hoffnung mit. Als er die vielen Menschen wéhrend der
Bittprozession und im Dom sah, stief} er die Mutter an und
fragte fliisternd:

»Mamm, send dat he alles Béttseckere 7«

Bittweisch f Bettwische; de Battweisch waeflele (wechseln).
Bittziisch n Bettzeug.

bauze eigensinnig weinen (s.a. jrauze, jrotze).

Bauzkopp m, -kopp, -koppsche hiufig weinendes Kind, Heulsuse
(RhWB).

Bavian / Pavian m, -e 1. breiter, schwiilstiger Mund, Mundwerk
(RhWB); halt denge Bavian!
2. personl. Maulheld, GroBsprecher; jicke Bavian.

Baz f, -ze, Bizje Hinterbacke.
Bazzefetze(r) m, -e Gehrock mit langen SchéBen (RhWB).
bednge, bednk beenden, fiir beendet erkliren.

bednk, bedngde beengt, eingeengt; beink wonne (wohnen), bedngde
Kroom (Kram, Verhiltnisse).

beantwoede, beantwoet beantworten.
Ene Jédck kann mi froore, wie zehn Luuse beantwoede konne.

becke ! picken;
Een Kroh (Krihe) beck de ange kee Ooch (Auge) us.

becke 2 mit Murmeln schieBen; JeeB / Kiinzje becke Wurfspiele (RhWB),
Jiid becke Variante des Murmelspiels (RhWB), Miie-sche (Miuerchen)
becke eine weitere Variante (RhWB fiir Rohe), Titsch becke Wurfspiel mit
Steinen (RhWB).

noobecke

Beckel m -e, -sche 1. Murmel, Klicker.
2. scherzh. grole Nase; di hit dvve ene Beckel em Jesiet!

bedinke, bedaat, bedaat 1. bedenken, erwigen; jet bedinke.

2. sisch bedinke angestrengt nachdenken, nachsinnen, sich besinnen, iiber-
legen, sich zu erinnern suchen; sisch angesch bedinke es sich anders iiber-
legen, sisch op jet net mi bedénke konne sich nicht mehr erinnern konnen,
bedink disch net lang!



bedde, (fehlt), jebedde / jebdene bitten.

bedonn sich geschiftig zeigen, sich aufregen; sisch bedonn; bedonn disch
net esu! stell dich nicht so an!

beede s. beene

Bedraach m das Betragen, speziell: das Interessiertsein, Aufmerksamkeit;
do el keene Bedraach dren er / sie ist flatterhaft, {iberhaupt nicht interessiert
(RhWB).

bedreeje, bedrooch, bedroere betriigen, hintergehen; ich bedriisch, du
bedriischs, er bedriisch, mie bedreeje, iihr bedriischt, se bedreeje.

Bedreeje(r) m, -e Betriiger, Gauner; schicle Bedrecjer gemeine Be-
schimpfung eines Schielenden.

Bedreeje(r)sche f, -re Betriigerin.
Bedreesch m Betrug, Gaunerei (s.a. Futel).

bedrieBe, bedreB, bedresse 1. bescheillen (s.a. beschieBe); sisch aastil-
le wie e bedresse Kenk.
2. betriigen, hereinlegen, iibervorteilen; ene bedriefe.

bedrieve, bedreff, bedrevve betreiben; e Jeschiff bedrieve.
bedr66f, bedro6fde betriibt; e bedroof Jesiet maache.

bedropp / bedrdppelt bedriickt, mutlos, niedergeschlagen, traurig, triib-
sinnig, missmutig, verlegen (RhWB); e bedroppelt Jesiet maache; bedroppelt
us-senn betriibt dreinschauen.

beduere, beduet bedauern; du beduesch; du bels ze beduere.
bediigge, bediick bedeuten; dat bediick misch niiiil3; wat bediick dat?
beduselt beschwipst.

Bedwidesch m, Sg u. Pl Bittweg, Wallfahrt; ene Bedwiesch
(no Kievele / no Nuutbéresch) maache wallfahrten (z.B. nach Kevelaer,
Nothberg).

beede / beedse beide; met beedse Arm / Been / Hiing / F608.
allebeedse

beeje, boech, jeboere biegen (s.a. bodje); ich beesch, du beeschs; e
Jeboere Riie (Rohr), dat hifBte nauch ens fein henjeboere!

diiresch-, dm-, ver-, zerietbeeje

Been n Bee / Been, -sche 1. Bein; e aufe (offenes) Been; e stief Been;
decke / donn / kromm Been; jong Been han riistig sein, e Paa Been wie
Stohlstimpele so diinn, Been wie en Oevendspief so dick, met beedse
Been; hi hét holzere Been er hat einen ungelenken, steifbeinigen Gang, ene
lang Been maache jem. in die Flucht schlagen, sisch de Been en dr Buch
(Bauch) stonn lange warten, sisch de Been us de Botz loofe lange Wege
gehen, dr Waals en de Been han Wachstumsschmerzen, sisch de Been en de
Fott (Gesil3) stonn lange stehen und warten, kee Been a de A'¢d (Erdboden)
krijje nichts ausrichten konnen, auf keinen griinen Zweig kommen; der
O-Beinige hdit frohjere ens Firke jezallt Schweine gezihlt, dat kalite disch



an et Been benge! die Schuldforderungen musst du »in den Wind schrei-
ben«, sisch net an et Beensche pisse / secke Ipsse sich nicht hereinlegen
lassen, sich kein X fiir ein U vormachen lassen, di schleet (beim Laufen) de
Been en dr Nack.

Wer met de jrueBe Hong (Hunde) pisse jeet / well, moB3 et Been huuch
ophavve.

Wat me net em Kopp hit, mo me en de Been han durch Vergesslichkeit
entstehen oft unnotige Wege.

Daggels-, Schravelsbeen

2. Hosenbein; diiresch et Beensche pisse durch das Hosenbein der kurzen
Jungenhose pinkeln.

beene / beede, (fehlt), jeboene 1. bieten; leBte disch dat bede?; »wat el
Jeboene wudde?« erkundigt sich der Skatspieler.

aa-, op-, verbeene; jeboene

2. gebieten (Feierabend).

Bees f, -e Binse (mhd. biese, ndl. bies) (s.a. Besel).

beesch, beesche beige, sandfarben.

Beesloofje n Schnittlauch (ndl. bies = Binse, bieslook = Schnittlauch).

BeeBel m, -e, -sche Meilel, Stemmeisen, Beitel (mhd. beizel = Griffel,
Stichel).
Holzbeefel

beeBele meilieln.

beet beet jonn verlieren, beet sen mittellos sein, beet loofe vergebens ge-
hen, niemand antreffen, eine verschlossene Tiir vorfinden.

Befigl m —e Befehl

beféele, befoel, befoele befehlen (s.a. benedeje, kamiille).

befenge, befoong, befonge sich zeigen, herauskommen, befinden (s.a.
kliiere); sisch befenge, et befenk sisch es findet sich, es erweist sich; Futele
befenk sisch Falschspielen kommt doch an den Tag.

befohle, befolt / beféhldene, befolt befiihlen, betasten.

befriere / befreese, befrue, befroere erfrieren, zufrieren; et befriiB3, de
Fensterschieve / de Rutte send befroere sind mit Reif bedeckt.

Auch reflexiv gebraucht: sisch dr Karakter befriere scherzh. (selbst) sehr
frieren.

befroere verfroren (s.a. verfroere); en befroere Moisch (Spatz) einer, der
empfindlich gegen Kilte ist; du bel8 och at en befroere Moisch!

befrongde, befronk befreunden; isch ben met dim befronk; sisch
befréngde sich anfreunden.

befutele beschummeln (s.a. betuppe).
behalde, behool / beheelt, behalde behalten, nicht zuriickgeben; du
behels; wird auch reflexiv gebraucht: sisch behalde fiir sich selbst behalten;

dat kal3te disch behalde.
Wer sisch wehrt, behelt si Pided (Pferd).



behaup iiberhaupt (s.a. 6vvehaup); behaup keen / keene keinerlei, dat ef3
behaup net wohr; on behaup! ...

Behei / Buhei (letze Silbe betont) m unnétiger Aufwand, Aufsehen, viel
Aufhebens, Brimborium, grospuriges Getue, protziges Gehabe, Spektakel;
Behei maache etwas aufbauschen, Ldrm um nichts machen, prahlen; voll
Behei on niiiil dohenge; nackse Behei leere Prahlerei, jicke Behei a)
Prahlerei, b) personl. Angeber, Prahler; du jicke Behei!

Beheiskrieme(r) m, -e Wichtigtuer, Prahler, Angeber, Aufschneider.
Beheiswellem m, -e dass.
behengere, behenget behindern.

beiere mit einem Hammer oder Kloppel die Kirchenglocke rhythmisch an-
schlagen. Dieser Brauch war an hohen kirchlichen Feiertagen iiblich; zum
Fest lauten.

be-ihle beeilen (s.a. ploore, zaue); be-ihl disch ens jet!

BeiBem / Bisem / BiwBem m, -e, -sche Besen (mhd. bésem,
jiddisch besem); mem isere (eisernen) Beilem usfigje lbertr. rigorose
MaBnahmen einleiten, ich freilS ene BeifSem, wann dat net wohr e3! zur
Bekriftigung der eigenen Behauptung gesagt.

Hoor-, Riesebeiflem

BeiBemriese Pl Besenreisig, Reisig zur Herstellung von Besen.
BeiBemsbenge(r) m, -e Besenmacher, Besenbinder.

BeiBemskrieme(r) m, -e Besenbinder, der mit seinen Waren iiber Land
zieht, um sie zu verkaufen; bekannt waren die Beilemskriemere aus Maus-
bach und Gressenich.

BeiBBemsstick m, -e Besenstiel; der Magere kann sisch henge ene
Beiflemsstick usdonn entkleiden.

BeiBems-Stel m, -Stell dass.

beiBe(re) / bdsse(re) besser.
Ene jode Nobber el beillere wie ene wigge (weit entfernter) Fronk.

beiBte / bidste best, besten; et beilSte / et bei3 am besten; ich han em de
beifite Woet (Worte) jovve habe ihm eindringlich zugeredet; net vam beil3-
te dran sen sich nicht wohlfiihlen, et beilite Pded em Stall; du bef3 dr Beilte,
wann die angere net do send / wéann de schliefs (schlifst).

Et beifte Stock vam Firke setz tosche Schniil3 on Stitz.

Jeklaut Obs schmaat (schmeckt) et beil3.

bej 1. bei; bej dr / bej de / bej-et; bej de Seng komme zu sich kommen
(nach einer Ohnmacht), net bej de Seng sen; isch ben / isch komm disch bej;
ene bejhan jem. eingeholt haben isch han disch bej; bejm zusammengezo-
gen aus: bei dem.

2. zu; bej ene jonn / komme zu jem. gehen / kommen, komm ens bej misch;
et Fenster / de Diir el bej ist nur angelehnt, nicht ganz geschlossen, bej et
alt Ise komme zum alten Eisen geworfen werden.

dobej, nivve-, ngo-bej, toschebe;j



Bej (kurz gesprochen) f, Bejje, -sche Biene (s.a.u. Bejje-); van en Bej
Jjestauche werde.

bejddne, bejdéint begegnen, zufillig treffen (mhd. begeinen = einem
feindlich entgegentreten); du bejaani3; neulisch ben isch di NN bejaant; sisch
bejiidne; mie sen os lang nemmi bejéint; »du ka3 misch ens ... em Diilistere
bejidine!« abgeschwichtes Gotz-Zitat.

Bejddnong f, -e Begegnung.
bejappe begaffen, anstarren, bestaunen, (ndl. gapen = gaffen, gihnen); be-
Japp misch net esu!.

bejbrenge, braat, bej-jebraat beibringen, lehren (s.a. lihre); isch wird
disch at Maniere bejbrenge!

Bejdraach m, Bejdrddsch Beitrag; dr Bejdraach bezahle; senge
Bejdraach leiste.

bejee / bejenee beieinander, zusammen (s.a. anee, zesaame); de Finnege
bejee halde das Geld zusammenhalten, dr Kopp bejee halde sich konzentrie-
ren, seine Gedanken zusammenhalten, sich vielerlei gleichzeitig merken, du
hal se net all bejee du bist nicht ganz gescheit, jet bejee riidschene / de
Zahle bejee zille zusammenzihlen, sisch jet bejee muule; die muult sisch
ens jet bejee!; bejee komme aufeinander treffen, zusammenkommen.

bejfalle, fool, bej-jefalle einfallen, sich erinnern (s.a. enfalle).

bejhalde, hool, bej-jehalde beibehalten, etwas wie gewohnt fortfiihren;
»kriescht (weint) Kenge, dr alde Brooch (Brauch, Sitte) moB bej-jehalde
werde!«

bejholle einholen, erreichen (s.a. bejkomme, bejkrijje); ene bejholle.

Bejing (letze Silbe betont) f, -e, -sche Nonne, Ordensschwester,
Betschwester (Begine) (ital. beghina) (s.a. Qiesel); did kann en Bejing us et
Kluuster klawfe mit seiner Redekunst kann er einen Unschliissigen
tiberreden, einen Widerstrebenden umstimmen.

Bejingekluuste(r) n, -kliiiistere Nonnenkloster.
bejitsche bespritzen, anspritzen.

Bejjehonnesch m Bienenhonig.

Bejjekorf m, Sg u. P1, -je Bienenkorb.

Bejjel n, -e, -sche Beil.
Johannesbejjel

Bejjepitt m Kohlmeise (s.a. Kiemiesje).

Bejjes n, -e Bienenhaus, Bienenstock.

Bejjestejsch m, Sg u. P1 Bienenstich.

BejjewaaB m Bienenwachs; di Bejjewaals.

bej-jonn, jeeng / joong, bej-jange zur Neige gehen.

bejkomme, koem, bejkomme erreichen, einholen; ich komm dim net
bej bin ihm nicht gewachsen.



bejkrijje, kreesch / kreet, bejkreeje / -kréddje / -krenn erreichen,
einholen (s.a. bejholle); ene bejkrijje jem. einholen (auch in der Leistung),
waat mé, isch krisch disch nauch bej!

Bejleed n Beileid, Anteilnahme.

Bejleedskidetche n, -tre Beileidskarte, Beileidsschreiben.

bejobbele beim Erbrechen beschmutzen, bekotzen; sisch bejgbbele.
Bejoevong f krankhafter Zustand, das »Verhextsein«, Fallsucht (s.a.
Kramp); dat Kenk hit de Bejoevong; do krifite de Bejoevong! dat ef3 nauch
ens fii de Bejoevong ze krijje! Ausruf der Entriistung, Verwunderung; Stof3-
seufzer.

bejraave, bejraave begraben, beerdigen; Io8 disch bejraave! du hast eine
torichte Einstellung, du bist unfihig; du wif (wirst) och ens met Musik
bejraave scherzhaft in Aussicht gestellte spite Ehrung.

Bejreff m, Sg u. P1 Begriff, Vorstellungsvermogen, Auffassungsgabe;
schwoe van Bejreff sen begriffsstutzig sein.

bejriefe, bejreff, bejrevve begreifen, verstehen; bejrief dat dauch ens
dntlisch!

BejB / BewB f, -e Kurzform fiir GroBmutter (von Béste-Mo; ndl. bes =
Miitterchen).

»Hurra, die Bejl3 kann schwemme!« Ausruf der freudigen Uberraschung, der
Begeisterung.

Bejwaan m, -e, -widnnsche Beiwagen, Seitenwagen am Motorrad.
bejzigge / bejzikde beizeiten, rechtzeitig, zeitig.

bekalle 1. besprechen (s.a. beklawfe, bemuule); jet bekalle.

2. jem. beschwatzen, iiberreden, auf jem. einreden; ene bekalle.

Bekangde m / f, Sg u. P1 Bekannter, Bekannte.

bekank, bekangde bekannt; dat ef misch bekank; dat kémmisch (kommt
mir) bekank viir; bekank sen wie ene bonkte Honk (wie ein bunter Hund),
bekank sen wie Liiesch Honk (wie der Hund der Familie Lohr / Loher /
Lohgerber) d.h. stadtbekannt; bekank jivve; bekank maache.

Bekankschaff f, -schafte Bekanntschaft.

bekinne, bekank, bekank bekennen, zugeben; Firf (die Spielkarten-
farbe) bekinne die vom Mitspieler geforderte Kartenart ausspielen, du hif3
net bekank! Mahnung.

bekicke, bekeek, bekeeke besehen, betrachten, ansehen, anschauen,
beobachten (s.a. besenn); nu bekick disch dat ens! jetzt sieh dir das mal an!;
di bekick misch net mi va henge (hinten) der griilt mich nicht mehr; sisch
va benne (von innen) bekicke scherzh. fiir schlafen; lof3 disch ens bekicke !
lass dich mal ansehen!

bekiere, bekiet bekehren; sisch (net) bekiere Ipsse.

beklaare, beklaach beklagen; sisch beklaare.

bekldeve bekleben; de Wing (Winde) beklieve.



beklidnne (mit einer klebrigen Masse) beschmieren, bekleckern, beschmut-
zen; sisch beklinne.

beklaue, beklaut bestehlen.

beklawfe / beklaafe 1. besprechen, bereden (mhd. klaffen) (s.a. bekalle,
bemuule); jet beklawfe.

2. liberreden, beschwatzen, verleiten; ene beklawfe.

bekneise, bekneil abschitzend priifen, beurteilen, begaffen, mit den
Augen taxieren; ene bekneise; jet bekneise.

beknose, beknd68 mit Essen bekleckern e beknools Hamp, sisch beknose
sich bekleckern (s.a. bekodse).

bekodlle anschwindeln, beschwindeln, verkohlen (s.a. verkolle, beleeje);
ene bekélle; du hdls misch bekollt!

bekomme, bekoem, bekomme bekommen, gut tun, zutrdglich sein: dat
(das Essen) ef3 misch net bekomme.

bekdmmere kiimmern, sich kiimmern (s.a. kiere, stiiere®); sisch bekom-
mere; et bekommet mich es macht mir Sorgen; bekémmer disch net ém
onjelaade (ungelegte) Eier kiimmere dich um Vorhandenes.

bekdose, beko6B mit Essen bekleckern; en bekoofide Blus, sisch (et
Himp / dr Schlips) bekoose sich ... bekleckern (RhWB) (s.a. beknose).
bekrabbele sich fangen, sich aufrappeln, genesen; sisch bekrabbele; hi /
se hét sisch werrem bekrabbelt.

bekrijje, bekreesch, bekreeje befassen; do moBte disch (ens) met
bekrijje! emporte Aufforderung: das musst du dir mal vorstellen! sisch
bekrijje erholen, beruhigen, verschnaufen.

bekuute bespucken; ene bekuute.

belddje, belaat, belaat belegen, mit einem Belag bedecken; e belaat
Briiiitsche, ene belaade Boem (Tortenboden), en belaade Zong (Zunge).

belaane, belood, belaane beladen, aufladen; schwoe belaane schwer
beladen, dd Waan (Wagen) el ze schwoe belaane.
Belddsch m, Sg u. P1 Beleg, Bescheinigung.

Beld n, -e, -sche Bild; setze wie e holzere Beld starr wie eine Holz-
figur, dat wor e Beldsche! amiisierte Feststellung: das war denn ein ulkiger
Anblick!

Hellije-, Roon-, Zijarittebeldsche

Belderlade m, Sg u. P1 1. Bilderladen, Bildergeschiift.

2. scherzh. Gesicht; du kriB3 jlisch een en denge Belderlade! Androhung
einer Ohrfeige.

Belderrahm m, -e, -rdhmsche Bilderrahmen.

beleeje, beloere beliigen (s.a. bekolle); ich beliisch, du beliischs, er
beliisch; du beliischs disch silefs; ene no Strisch on Faam (Faden) beleeje.

belihre belehren; ene belihre; sisch belihre Ipsse; isch hammisch mdsse
belihre Ipsse.



bellesch, belleje 1. billig, preisgiinstig; bellesch a jet draan komme, Stei-
gerung: bellgjere, et belleschs.

2. minderwertig, nichts sagend; e bellesch Kleedsche ein »Fummel, belleje
Kroom / Wa; belleje Kall nichts sagendes Geschwitz, dat (die eben
geduBerte Ansicht) el ze bellesch / el jet dresch bellesch ist indiskutabel;
Subst. ene Belleje personl. minderwertiger Mensch.

Beldi n, Geliste, Begierde, HeiBhunger (ndl. belust); Beloi3 op jet han.

beloiste begehren, Verlangen nach etwas haben, HeiBhunger verspiiren
(ndl. belust = liistern, gierig, begierig); et bel6ill misch; bel6ilf sen op... Lust
haben auf ...

En ahl JeeB (Ziege) beldi och nauch ens jde (gern) e jron Blittsche gesagt
bei der Heirat von zwei sehr unterschiedlich alten Partnern.

belonke belauern (ndl. belonken).
belostere belauschen (ndl. beluistere).
beluere, beluet belauern, besehen, genau ansehen; du belues.

beliiete, beliiet beleuchten; jet met de Kiez (Kerze) beliiete sich etwas
genau ansehen.

bemglt, bemglde bemalt, angemalt; e bemolt Jesiet (Gesicht) iibertrieben
geschminkt, bonk bemolde Uuste-Eier.

bemuule 1. besprechen, beschwatzen (s.a. bekalle, beklawfe); jet bemuule;
ene bemuule.
2. verichtlich iiber einen reden, verleumden; ene bemuule.

Benimm m das Benehmen, »der Benimme; ene schlécte / keene Bendmm
han.

benimme, beno¢m, benomme sich benehmen, sich auffiihren; sisch
benidmme; du benemps disch, er benemp sisch.

Benimm disch, et eB ejal wie! Benimmde iisch wahl! sisch donivve
bendmme; sisch benimme wie Firkeswellem sich schweinisch benehmen.

Benaudischheet f Angst, Beklemmung, wetterbedingte Beklommenheit
(s.a. Benautheet).

benaut 1. driickend, schwiil (RhWB) (s.a. fldu).

2. beklommen, iibel, unwohl, bedngstigt, beengt (RhWB) (ndl. benaauwd)
(s.a. flau); sisch benaut fohle, et wid misch benaut.

bendut gierig, auf etwas versessen, neugierig, begehrlich; do ben isch net
bendut drop / drom das will ich nicht haben, will ich nicht wissen, ich bin
nicht erpicht darauf (RhWB).

Benautheet f Angst, Beklemmung (s.a. Benaudischkeet).

benedejje befehlen, bestimmen (eigentl. absegnen) (lat. benedicere =
loben) (s.a. kamille); meist verneint gebraucht in der Wendung: niiiily ze
benedejje han; wat hial3 du dann he ze benedejje? Zurechtweisung i.S.v.: du
hast hier nicht dreinzureden!

benge, bong / boong, jebonge binden; er benk, Conj. b66ng binde.



e Lompsche 6m dr Fenger benge; ene jet op de Nas benge ibertr. jem. etwas
mitteilen, dat mofte em net op de Nas benge das musst du ihm nicht un-
bedingt sagen; faBbenge, zesaamebenge.

Ze lauB3 (zu lose) helt net, ze fal3 benk net.

aa-, en-, Om-, onge-, ver-, zobenge; onjebonge; Beillems-, Fawbenger

Bengreem m, -e Giirtel, Leibriemen (»Binderiemen«) (s.a. Jiiedel).

benibbelt 1. betrunken.
2. nicht ganz bei Trost.

benne drinnen, binnen (vgl. Binnenland, Binnensee); va benne drinnen,
sisch va benne bekicke scherzh. schlafen.

Bennebijje m, -re verschnittener Eber (Bier).

bebdje, beddsch genau ansehen, neugierug betrachten, priifend an-
schauen, bedugen; du beédschs; jet bedoje.

bepongelt bepackt, (mit »Biindeln«) beladen; du beff dvve (schwoe) be-
pongelt du hast allerlei (schweres Gepick) zu tragen.

berauste, berauB rosten, verrosten (s.a. verrauste); e beraul3 Miz; en
berauBde Kleng (Messerklinge); en beraulide Stemm scherzh. heisere
Stimme.

bereih s. pareih.
Berg s. Biiresch
ber6hmp, berohmde beriihmt.

beroofe, bereef, beroofe heraufbeschworen, sich auf etwas beziehen; du
kal3 disch op misch beroofe; beroof dr Diivel net! male den Teufel nicht an
die Wand (RhWB).

bergone beraten.
berotze bespucken (s.a. bekuute).
beriihre, beruet / beriihrdene, beruet / beriiet beriihren.

bes bis; bes et nidikste Mool; bes des Daach! saloppe Kurzverabschiedung
i.S.v.: bis bald!

besitze, besatz, besatz besetzen, in Besitz nehmen.

Bescheed m Bescheid; Bescheed jivve; ene Bescheed saare / stiisse jem.
ermahnen, tadeln, zurechtweisen; dim han isch dvve ens areejel Bescheed
Jesaat!

BescheB m Betrug, Tiuschung, Ubervorteilung.

beschiefle, bescheB, beschesse / beschejBe 1. bescheifien (s.a. be-
driele); verdchtl. sisch aastille wie e beschesse Kenk (also wie ein Kind, das
noch in die Hose macht).

2. betriigen, hintergehen, iibervorteilen, mogeln.

beschlabbere beschmutzen; sich beschlabbere mit Essen bekleckern.

beschlare beschlagen, reich an Kenntnissen.



beschleeBe, beschloB, beschlauBe beschlieBen, einen Beschluss
fassen, festlegen; dat el en beschlaulBe Saach.

beschlonn !, beschlooch, beschlare beschlagen (Fenster), durch Kon-

denswasser undurchsichtig werden (s.a. aaloofe); de Schieve send beschlare;
beschlare Fenstere.

beschlonn 2, beschlooch, beschlare beschlagen, mit Hufeisen ver-
sehen; et Pded noi beschlonn.

beschndve neugierig priifen.

beschrieve, beschreff, beschrevve beschreiben, schildern; ene dr
Wiéesch (Weg) beschrieve.

Beschiitt n / m Zwieback (veraltet) (ndl. beschuit).

beschwaamp durch kondensierten Wasserdampf benésst; de Fenstere send
Jjanz beschwaamp.

Beschwiede f Sg u. P1 Beschwerde, Klage; hiufig im Pl gebraucht:
Miihseligkeit, Beschwernis (mhd. beswarde) (s.a. Quilpoch, Moliste).

beschwielisch, beschwielije beschwerlich, miihsam, Miihe bereitend;
et Trappestecje e} beschwielisch; ene beschwielije Wiesch (Weg).

beschwiere, beschwigt beschweren, beklagen, reklamieren; sisch be-
schwiere; du beschwies disch.

besecke bepissen, bepinkeln, anpinkeln; isch beseck disch! ordinére Be-
schimpfung, beseckde Kroom; sisch besecke; sisch besecke va Laach; du
krisse laul3jemaat, datte disch besecks! ordinidre Drohung.

beseevere besabbern; sisch beseevere.
Besel f Binse (RhWB fiir Rohe) (s.a. Bees).
besenn, besogch, besenn besehen, betrachten (s.a. bekicke).

besenne, besoon, besonne besinnen; sisch besenne  iberlegen,
nachdenken; besenn disch ens, wo de dat zeleil3 jebruch hil3.

Der gierige Esser

hat gleichzeitig ene Bel3 en de Muul, ene Bel3 op de
Jaftel on ene Bel3 em Ooch.

besetze, besoeB, beseiBe besitzen, im Besitz haben; gebriuchlicher ist:
han; beseille sen van jet eingenommen, verriickt sein auf etwas.

Besongeheet f, -e Besonderheit (s.a. Eejeheet).

besongesch, besongere besonders, vor allem, besondere; dat han isch
besongesch jie (gern), dat eB3 jet janz Besongesch; wer anderen etwas voraus
hat, di hiit en besongere Zoet va Liitis (Sorte Liuse).



Bes66k m, -e, -sche 1. Besuch; op Besook jonn zu Besuch, et Huus
voll Besook; onverhauf / onverhaufde Besdok krijje; Dimin.: Bes6dksche, e
kott Besooksche Kurzbesuch.

2. personl. Besucher.

besodke, besout / besddkdene, besout / besd6k besuchen; iihr
besookt os; wann besookde os ens?

bespdjje, bespout / bespdidene, bespout / bespdit bespucken, an-
spucken.

bespriidsche, besprooch, besprauche besprechen, erdrtern; et e alles
besprauche.

besprdankBe bespritzen, begiellen; de Blome / de Planzjere besprankfe.

Be8 m, Sg u. P1 Bissen; keene Bef3 eraf krijje; sisch keene Bel3 jonne
sparsam leben, dr Befs els em Hals stdische blevve.

beBje bisschen, wenig (s.a. jet); e (klee) bel3je; e belije voll; va alles e bel3je
von allem etwas, kee beflje gar nichts.

bestdidsche, bestooch, bestauche bestechen; ene bestiische; sisch be-
stédsche lgsse.

Bestidll m Bestellung, Auftrag, Auftragserteilung; dat el haleve Bestill.
Kenge(r)bestill

bestille, bestallt, bestallt bestellen, ausrichten; bestallt on net afjehollt
gelangweilt warten; iibertr. scherzh. dat hir sisch jet (bejm Klapperstoresch)
bestallt die Frau ist schwanger.

bestemme, bestemmp bestimmen, anordnen, festsetzen; niiii3 ze
bestemme han; dat e3 esu bestemmp wudde; metbestemme.

bestemmp, bestemmde bestimmt, genau festgelegt; e bestemmp Maid-
sche; en bestemmde Zik; janz bestemmp net!

bestobbe bestauben, bestiuben; de Muuze / dr Rodong (mit Staubzucker,
Puderzucker) bestobbe.

bestonn, besteeng / bestoong, bestange 1. bestehen, iiberstehen, er-
folgreich absolvieren; en Profung bestonn.
2. beharren; drop bestonn.

bestroofe bestrafen.

betitsch bekloppt, nicht ganz bei Trost (s.a. rammddsisch); du befs wahl
betitsch!

betddtele umsorgen, verzirteln, verhdtscheln, verwohnen; e betgotelt
Kenk, sisch betojtele Igsse.

betricke, betrock, betrocke 1. beziehen; en Wonnek betricke; de
Bidde (Betten) /et KoppkoiBe fresch betrdcke; dr Hemmel betreck sisch.

2. betreffen; wat dat betreck ...; sisch op jet betricke; dat betreck sisch net op
disch.



betriffe, betro¢f, betraufe betreffen, sich beziehen auf; wat dar
betriff ...; dat betroof misch net; betraufe sen; mie wore och betraufe uns hat
es auch betroffen.

betraufe betroffen, bestiirzt; betraufe sen.

betroene betreten, verwirrt, verlegen.

betuppe 1. iibervorteilen, betriigen, tibers Ohr hauen, hinters Licht fithren
(franz. duper) (s.a. befutele).

2. betupfen.

bewieje, bewideschdene, bewdesch bewegen (s.a. reppe, wieje); du
bewdeschs; sisch bewieje.

bewidrpe, bewurp, beworpe bewerfen; dat Ei e8 beworpe befruchtet
(RhWB).

Bewies m, -e Bewelis.
bewiese, bewell, bewese beweisen.
bewongere, bewonget bewundern; du bewongeschs.

bewoB bewusst; janz bewol.
onbewof3

Bezoch m, Bezdsch Bezug, Uberzug.
Biitt-, Kéibezoch

beziijje, beziisch bezeugen, bestitigen; du beziischs.
Bibbel m das Zittern (s.a. Rasel, Zedder).
bibbele bibbern, beben, zittern (s.a. bieve); bibbele va Kallt.

Bibberenill / Bibbelenill / Pimperendll f krankhaft nervoses Zit-
tern, Zucken; de Bibberenill krijje Anfille kriegen, isch han de Bibberenill
(RhWB); dar eB jer fiir de Bibberendll ze krijje! Seufzer: man konnte die
Geduld verlieren!

Bibi m, -s, -sche steifer Hut, Melone; »Wer hét dat Rianne jewonne?«
das Rennen gemacht? — patzige Antwort: »d4 Mann met di Bibi!«

Bi¢ f, -re, -sche 1. Birne (mhd. bir, bire) (s.a.u. Biere-); Lange, IoB de
Biere hange! Spottruf.

Kropp-, Monster-Bie

2. Glithbirne; en kapodde Bie / en 40-kdezije Bie 40-Watt-Birne.

3. verichtl. Kopf; ene een viir de Bie jivve; e paa op de Bie krijje; du hif3
ene Ref3 en de Bie du bist nicht ganz gescheit.

biebere aus Biberstoff (einem Baumwollgewebe); biebere Bittdoosch, e
biebere Himp.

biene 1. Holz ddmpfen, (Holzgeschirr) mit heilem Wasser oder durch
Hitze, Dampf abbriihen (zum Schutz gegen Fiulnis und Schimmel) (RhWB).
2. heilbaden; entziindete, geschwollene Korperstellen baden oder durch Auf-
legen von feuchtwarmen Tiichern behandeln (mhd. baehen, baen = durch
Umschlidge erwirmen); sisch biene sich hinterm Ofen wirmen, sisch dr Kiill
biene hinterm Ofen sitzen, sich widrmen und sich einen guten Tag antun,



einer Beschiftigung nachgehen, die keine Anstrengung kostet (RhWB fiir
Hastenrath).

onjebient, Onjebiende

Bienes m, -e, -je dummer Mensch.

Big¢reboom, -b66m, -b66msche Birnbaum.

Biereketsch f, -e, -je Kerngehiuse der Birne.

Biereprutsch m Mus aus gedorrten Birnen fiir Schwazze Flaam (s.a.
Monster-Bie).

Bieretaat f, -e, -tdetsche Birnentorte.

Bies f, -e boiger, kalter Nord- bzw. Nordostwind, heftige Regenschauer
mit Schnee und Hagel, meist Pl: Biese (mhd. bise = Nordostwind).
Miezbiese

Biesebotz f, -botze Hose mit schmalen abgenéhten Filtchen oder farbi-
gen Streifen (»Biesenhose«).

BieB n, -te 1. verdchtl. Tier (lat. bestia, ndl. beest); wie e Bief} unbéndig,
saumiBig, sehr stark, et rdnnt (regnet) wie e Biels.

2. personl. verédchtl. unangenehme Person, Biest; e fuul Biels Faulenzer, e
zdnke Biel3 streitsiichtige Person.

Zinkbiel3

BieBterej f Gemeinheit, Schmutz, Unannehmlichkeit.

bieBtisch, bieBtije 1. gemein, schmutzig, roh, viehisch (ndl. beestig); en
biestisch Qol3; ene biestije Kall.

2. adv.: sehr, saumiBig, unverschimt,; er e bieBtisch kalt; bieftisch diie
(teuer).

Bigges f, -e, -je Ruf- und Kosename fiir eine Ziege (veraltet, RhWB).
Bijje m, -re minnliches Hausschwein, Eber (mhd. bér).

Bennebijje

bijjerisch, bijjerije briinstig; et Firke e bijjerisch.

Biljitt n, -e Fahrkarte, Fahrschein (franz. billet) (s.a. Fahkaat); et Biljitt
wid jeknips.

Billa, Bill, Bell n Kurzform fiir Sibylle (Namenstag 17. August).
Bimbammele P1 Himbeeren (RhWB) (s.a. Impel).

bimse schlagen, priigeln, verhauen; se ene bimse; se jebims krijje Priigel
beziehen.

verbimse

Bind f, -e Binder, Krawatte; ene met de Bind krijje / packe jem. beim
Kragen, beim Schlawittchen nehmen, sisch ene henge de Bind jeeBe / schod-
de Alkohol trinken.

Schniuzebind

Binfaam m, -fddim, -fimmsche Bindfaden, Schnur (das eigentlich zu

erwartende Wort » Bengfaam« von »benge« = binden ist erstaunlicherweise
nicht gebriuchlich).



birf, birve tiichtig, stark, clever; e birf Kilische, ene birve Kall.

Bisch f, -te Beichte; Bisch setze der Priester nimmt im Beichtstuhl die
Beichte ab, Pastue hiiet (hort) Bisch.
Uuster-Bisch

Bischstohl m, -stéhl Beichtstuhl.
bischte, jebisch beichten (s.a. schuere); bischte jonn; auch reflexiv
gebraucht: sisch bischte; hidlte disch jebisch?

Bisemakii! Leck mich am Arsch! (zusammengezogen aus franz. baise
mon cul) (RhWB).

bisse, beB, (je-)besse beilen; disch hit wahl en Fluh jebesse du bist
wohl nicht ganz gescheit, »Os Katz on Nobbe(r)sch Katz die hodde sisch je-
besse ...« Kindervers; ich konnt misch en dr Buch (Bauch) bisse va Jrill vor
Wut und Arger; ein Kind, das klagt: »Et bil misch!« es zwickt auf der Haut,
erhilt als Antwort: »Da mofte wiebisse (zuriickbeillen) ! «; op de Zing bisse;
de Zing zesaamebisse.

Blitsche Honkschere bisse net Hunde, die bellen, beilen nicht.

af-, dvvebisse, Jebej3

Bizelsche n, -re Milchzahn.

Bliddsch ! n, -e Blech.

Back-, Kehr-, Koffer-, Kooche-, Loifel-, Taate-, Zenkblaidsch

Blddsch 2 m, -e Fliissigkeitsbehilter aus Blech, verschlieBbare Blech-
flasche, Getrinkeflasche.

Bléddschduus f, -e, -diiiisje Blechdose.

bladsche / bladschere blechern, aus Blech; en bliidsche Toot / Schipp;
blizschere Jeschie.

Blddschschipp f, -e, -sche blechernes Schopfgefil.
Bliidschtéot f, -e Blechkanne.

blédere / blaare, jebldet blittern.

diiresch-, dmbléere

Blaffet m verichtl. groBer Mund; halt denge Blaffet!

Blimm m Unsinn, Blodsinn, Quatsch; maach net esu-n-¢ Blimm!

Blares m, -e 1. Schreihals, ausgelassen-frohlicher Mensch.
2. Spassmacher, Possenreif3er.

Blasius-S&didn / -Séeje m Blasiussegen, Halssegnung am Festtag des HI.
Blasius (3. Februar).

bldatsche ! bellen, kliffen, schreien; héll (laut) blitsche; a blitsche(n)s
bellend, bellenderweise.

Wer met dr Honk 100f, mol3 met dr Honk blitsche.

Blitsche Honkschere bisse net Hunde, die bellen, bei3en nicht.

aablétsche, Jeblitsch

blédtsche % geriuschvoll essen, schmatzen (s.a. kidtsche, knatsche, plitsche).



Blatt n, Blde / Bla, Blittsche Blatt, Baum-, Pflanzenblatt (s.a. bldere);
de Bla zesaamekehre.

En ahl Jee3 (Ziege) fri3 / beldil (begehrt) och noch ens jie (gern) e jron
Blittsche scherzhafte Bemerkung bei der Heirat von zwei sehr unter-
schiedlich alten Partnern.

Kappesblatt

Bldu (kurz gesprochen) f Bldue, Wascheblidue, Bleichmittel fiir die Weil3-
wische (s.a. Bleesch).

blau s. blo

Blau Funke Pl Karnevalsgesellschaft »Blaue Funken Artillerie«, gegr.
1928; de Blau Funke.

Blaue Funk m, Blau Funke, Blau Fiinksche Angehoriger der
Karnevals-gesellschaft »Blaue Funken«.

bldue die Weilwische mit Wischeblidue bleichen und dadurch auffrischen.
Bleck m Blick, das Hinsehen; ene bange / jaue (schnell) / trojje Bleck.
Oorebleck

blecke, jebleck blicken; sisch blecke lpsse; »1of3 disch joo net mi / nemmi
he blecke!« eindringliche Warnung.

bleesch, bleesche bleich, bleiche, bleiches; blass (s.a. wil); e bleesch
Jesiet; en bleesche Kliie.

Bleesch f Bleiche fiir die WeiBwische, Wischebleiche (s.a. Bléu, bliue).
bleesche, jebleesch bleichen; dr Weisch (die Wische) bleesche.

Blej n 1. Blei.
2. Senkblei, Richtblei, Lot; em Blej a) senkrecht, lotrecht; b) iibertr. in Ord-
nung, im Lot.

bleje / blejere bleiern, aus Blei; di kann schwemme wie en blejere Ant
(Ente) er kann iiberhaupt nicht schwimmen.

Blej-Fie f, -Fiere Bleistift (»Bleifeder«).
Blejsteff m, -stefte Bleistift; ene spetze / stompe Blejstetf.

Bleng ! (kurz gesprochen) / Blenge m, -e Blinder; dat sit dauch ene
Bleng (mem Krockstick) das ist nicht zu {ibersehen.

Bleng ? (kurz gesprochen) m, (nur Sg) der Skat (die beiden verdeckten
Karten) (s.a. Stock); wat loech em Bleng? hiufig gestellte Frage nach einem
Skatspiel, op dr Bleng reize; jet em Bleng (Iijje) han {ibertr. etwas in petto
haben.

blengelengs blindlings, ohne hinzusehem; sisch blengelengs verstonn.

blenk, blenge, bleng blind, blinde, blindes; blenge Mdommes spelle
Blindekuhspiel (RhWB); blenge Hiss einer, der schielt; »Hokuspokus en
malokus, wer net sitt, el blenk!« Zauberformel, abgewandelter Zauber-

spruch.
E blenk Hohn fenk (findet) och at ens en A',ez (Erbse);



blenke !, jeblenk blinken, glinzen; dar blenk wie Botsched (Aachen-Burt-
scheid) bovve Qoche beliebter Vergleich.
Et eB3 net alles Jold, wat blenk.

blenke ? blinkend, blinkende, blinkendes.

blenkisch, blenkije blank, glinzend; e blenkisch Scheld; blenkije Kn6of;
et Selever blenkisch boliere.

bletzisch, bletzije aufbrausend, schnell erregbar, hitzig, aufgeregt, jih-
zornig (»blitzig«) (s.a. falsch 2, krebinstisch, verkiet 2).

bleue priigeln, verhauen; se jebleut krijje Priigel beziehen, ene diiresch-
bleue.

Blief m die Bleibe.
Verblief

blieve, bleff, (je-)blevve bleiben; du bliefs / blief3, hi blief, iihr bliet;
blief! bleib!, bliet! bleibt!; Conj.: bleff bliebe; isch bleff jde nauch jet, dvve
isch ha keen Zik.

hange / kldeve / lijje / setze / stiddsche / stonn blieve; en de Scholl klieve /
setze blieve am Schuljahresende nicht in die nédchste Klasse versetzt werden
(sitzen bleiben), duut blieve zu Tode kommen, tédlich verungliicken, em
Kreesch / bej ene Onftall duut blieve; em Jewatt blieve in Bewegung / bei der
Ubung bleiben, blief met deng Fengere dovan!; he jeblevve!; bliet schon
brav!

henge-, us-, verblieve; Verblief

blg / blau blau, blaue, blaues; ene blaue Flick / blp Flicke; ene blaue Naal
(Finger-, Zehennagel), dr blaue Kihl (Kittel) Sammelbegriff fiir Arbeits-
kleidung, blo va Kallt; blp Hingschere die Handchen blau vor Kilte, ene blp
Steen Blaustein, Blaubasalt, ich schlpnn disch och ens e blp Ooch (Auge)
scherzh. iron. ich tue dir auch mal einen Gefallen, »Heijo, de Botz el blp!«
Fastnachtsruf (RhWB); blp-lenge blau-leinen, ene blp-lenge Kihl.

Bloe / Bloos f, Bloere / Bloose, Blgesche / Blj§sje Blase, Haut-
blase (s.a. Bloos); sisch en Bloe (an de Fo613) loofe.
Brank-, Petschbloe

blshne / blohe, jeblohnt / jebloht blihen (s.a. Bl66t); de Bloome / de
Boom send am blohe; dam bloht dr Weels (Weizen) scherzh. iibertr. er hat
grosses Gliick; dat Kenk bloht esu stirk tbertr. es hat hohes Fieber.

bloode, jebloot bluten; et efs am bloode es blutet, isch han de Nas am
bloode; bloode wie ¢ jestauche (abgestochenes) Kalef; demjenigen, der beim
Beschenken / bei einer Belohnung iibergangen wurde, bloot et Hiz.
verbloode

bloodisch / bloddisch, bloodije / bloddije blutig; bloddije Tropne
(Trénen) kriesche herzzerreilend weinen.

Bloom f, -e, Bloomsche / Blommsche Blume; Bloome plocke; ene
Puul3 Bloome ein BlumenstrauB.
jebloomp; Botte-, Kiitte-, Koebloom; Iesbloome

Bloomekuhl m, -kiihl Blumenkohl.



Bloomepott m, -pott, -pdttsche Blumentopf; ene Bloomepott met
Ongetiller.

BloomepuuB m, -piiiiB, -piiiiBje Blumenstraufl; gebriuchlicher ist:
ene Puuls Bloome.

Bloomevaas f, -e, -vddsje Blumenvase

Verstandigungstest

Nicht-Rheinlidnder werden bisweilen aufgefordert, den folgenden
Satz ins Hochdeutsche zu iibersetzen:

Os koffere Kaffeekann hat an de Schloot ene Blotsch

(Das Resultet ist in der Regel — wen wundert’s? — niederschmetternd)

B1§§s s. Plogs

Blggs f, -e, Blyysje 1. Harnblase.
Férkes-, Foischbloos

2. Blase, Hautblase (s.a. Blge).

3. Papiertiite.

4. personl. ulkiger Mensch.

Blggs-Angel m, -¢, -sche 1. Posaunenengel; dat Kenk héit Backe wie e
Bloos-Angelsche.

2. Person mit Pau3backen.

blogse, blees / blogsdene, jebloose blasen; du bijgs, hi biijs.

ich bloos disch jet pfeife dir etwas; blpos misch jet! du kals misch jet blpo-
se! du kaBl misch op et / am Ho66t blpgse! abschligige Antwort i.S.v.: lass
mich in Ruhe!, di eB Iiet (leicht) om Hdot jeblpose er ist schnell beleidigt
(RhWB).

op-, usbloose, Backebldgser

Bloot f, -e Bliite.

Bloot n Blut.

Bloot-Schwie m, -re Furunkel

Blootwuesch f, -wiiesch, -wiigschje Blutwurst (s.a. Flonz, Puttes);
Hemmel on Aed met Blootwuesch.

Blsétsch ' m, -e, -je Delle, Eindruckstelle; ene Blétsch em Hoot, die
A'ppe] hant Blotsche; Schromm! siét Pastue, do schlooch-e ene Blbtsch en
dr Priiedischstohl.

Blotsch 2 m, -e, -je 1. verichtl. Kopf (RhWB fiir Rohe); ene halle
Blotsch harter Kopf.

Firkesblotsch

2. personl. Dummkopf, Blodmann.



blstsche einbeulen, verbeulen, eindriicken; de Appel send jeblotsch; ene
Jjeblotschde Hoot.
en-, verblotsche; jeblotsch

Blotschkopp m, -kopp 1. dicker Kopf.

2. personl. Dummkopf, Blodmann.

bluuB, bluuBe bloB3, unbekleidet, unbedecke (s.a. nacks); met bluufle
FooB; jet mem bluuBBe Ooch erkénne.

bluuB bloB, nur (s.a. luuter, mé); ma bluuB3; nu saach méi bluuB ...!; wat
maatsde ma bluul3?

bluuBkopps barhduptig, ohne Kopfbedeckung.
Bockem m, -e 1. gerducherter Hering (Biicking, Biickling) (s.a. Roh-
asser); maarer (mager) wie ene Bockem.

2. iibertr. Tadel, Zurechtweisung; ene Béckem krijje zurechtgewiesen wer-
den.

Sprachliche Feinheiten

Kolner wiirden uns sofort als Imis entlarven, wenn wir der
Aufforderung ~ »Saach ens Blootwoosch!« in
Eischwiele Platt nachkdmen. Manchmal sind es doch nur
geringfiigige sprachliche Unterschiede, die die Herkunft
des Sprechers verraten, eben: Blootwuesch

Boech / Boere m, Boere, Bogjelsche Bogen; em huure (hohen)
Boech; met Piel on Boech mit Pfeil und Bogen, ene Boech pisse kdnne
scherzh. iibertr. noch jung sein, de Drej Boere Eisenbahnviadukt in
Eschweiler-Aue.

Alle-, Flitsch-, Riidnboech

Boed n, Béedsche Borte, Randbesatz an Kleidungsstiicken.

boede, jeboet mit einer Borte versehen, borteln, einfassen; jebdede Oore
tibertr. rotgerdnderte Augen, de Oore send mit Renkflehsch (Rindfleisch)
Jeboet.

béedevell randvoll (voll bis zum Bord).

Boedsteen m Bordstein, Randstein, Bordsteinkante.

Boek m Schrei, Aufschrei; ene Boek aflosse.

boeke, jebdek schreien, briillen, iiberlaut weinen (s.a. kieke, tiiiite).
Bgekjelles m, -e Schreihals (s.a. Brolles).

Bogm m, Bo¢gm, Béemsche 1. Boden, Erdboden, Fuboden (mhd.
bodem, ndl. bodem); ene hill jefroere Boem; 1o dr Boem dren sagt man
scherzh. iron., wenn jem. einen Teller oder Topf bis auf den letzten Rest
auskratzt; fitte Boem schwerer Ackerboden.



Danz-, Foo3boem

2. Hosenboden; dr Boem spanne den Hintern versohlen, et Haz rotsch en dr
Boem; su lang dr Boem en de Botz noch helt... mit unterschiedlichen Fort-
setzungen, z.B. ... hamme och nauch Kirmesjild.

Botzeboem

3. Tortenboden; ene belaade Boem ein mit Friichten (Erdbeeren, Kirschen
0.4.) belegter vorgefertigter Tortenboden.

Taateboem

béeme, jebéemp 1. mit einem Boden versehen; e Fawl3 / en Mang boeme.
2. verhauen, den Hintern versohlen, den Hosenboden spannen; se jeboemp
krijje.

Boesch f, -de Borste.

Férkesboesch

Boffenk m, -e, -sje Buchfink; néijierisch (neugierig) wie ene Boffenk
(RhWB); et (das Madchen) luet wie e Boffenksje (RhWB fiir Rohe).

B{ffstock n, -stécksche Rindfleischschnitte, Beefsteak.

Bohr n, -e, Bohrsche Bohrer, Bohrwerkzeug (s.a. Drou); dat Bohr.
Drillbohr, Zwickelbohrsche

Boischkank

Die fiinf ehemaligen Rittersitze an der Boischkank sind:
die Rothgener Burg, der Nothberger Hof, der Bovenberger Hof,
der Bongarder Hof und Gut Holzheim.

Boisch m, -e, -je Wald, im Besonderen: der Eschweiler Stadtwald,;
eigentl. Busch, (vgl. ital. bosco = Wald); nom Béisch jonn in den
(Stadt-)Wald gehen, em Boisch spaziere jonn;; va luute(r) Boom dr Béisch
net senn; dr Bovebérjer Boisch.

Danne-, Stitzboisch

Boischkank f Waldgrenze, die das Waldgebiet der Nordeifel vom flachen
Jiilicher Land trennt (RhWB) (s.a. Eefelkank).

Boischlank n Ackerland in der Nidhe des Waldes (RhWB fiir Rohe).
Bokeskooch m, -e / -kddsch, -kodjelsche aus Buchweizenmehl ge-
backener Pfannkuchen, Buchweizen-Pfannkuchen, auch: Bokespannekooch;
Bokeskooch met Seem (Zuckerriibensirup), opjonn wie ene Bokeskooch
iibertr. kriftig werden, sich entwickeln, et Haz / et Jesiet jeet op wie ene
Bokeskooch Freude, Genugtuung, Stolz empfinden.

Alles zo seng Zik, on Bokeskooch em Hirps (Herbst) alles zu seiner Zeit ...

Bokesmiel n Buchweizenmehl.

Bokespannekooch s. Bokeskooch



BokesweeB m Buchweizen (RhWB); so genannt wegen der buchecker-
dhnlichen Frucht (zur Familie der Knoterichgewichse gehorend).

Boéleks m lautes Husten.

bolekse 1. laut und drohnend husten.
2. heiser briillen.

boliere polieren; et Seleve / Tootejold blenkisch boliere.

boll 1. hohl, leer.
2. rund.

Boll n, -e, Bgllsche 1. Kugel, kugelférmiges Gebilde; Bollschere fiir en
de Renktlehschzupp.

2. das stumpfe Ende des Eies; Boll a Boll beim Eierkippen: mit den
stumpfen Enden anstof3en.

Zuppebjllsche

Bolles m, -e, -je 1. verichtl. dicker Kopf, aufgedunsenes Gesicht; dat
wollt em net en dr Bolles das wollte er nicht kapieren, das hat er nicht ver-
standen.

2. personl. plumper Kerl, Dickschédel.

Bolleskopp m, -kopp dass.
Bolt f, -e, -sche verichtl. elende, baufillige Hiitte, altes Haus (RhWB).

Bolze-Ise n, -Isere Biigeleisen, das mit glithend gemachten Eisenbolzen
auf Temperatur gebracht wurde (s.a. Biijel-Ise).

Bomann m Schreckgestalt, mit der Kindern Angst eingejagt wird; der
»Schwarze Mann«.

Bommel m, -e, -sche Kloppel, Quaste.
Ue-Bommele

bommele beschwindeln, hinters Licht filhren (RhWB).

Bong (kurz gesprochen) m, -e, Béngsje Gutschein (franz. bon); Dimin.
Bongsjere Rabattmarken.

Bonk n Bund, Biindel; e Bonk Striih.

bonk, bong, bonkte bunt, bunte, buntes, mehrfarbig; e bonk Hamp; en
bonkte blus; dr bonkte Weisch; bonkte Kliiere (Farben), bonk bemolt; driev
et net ze bonk!; en bonkte Rej (Reihe) maache Minner und Frauen
abwechselnd nebeneinander anordnen, et wid misch ze bonk ich werde
ungeduldig, bekank sen wie ene bonkte Honk (Hund), et jit mi wie een
bonkte Koh libertr. die Menschen sind eben verschieden; bonk Jras Zit-
tergras (briza media) (RhWB).

Bonkte m Buntwische; isch han hii dr Bonkte heute ist Waschtag fiir die
Buntwische.

Bonn f, -e, Bonnsche Bohne; de Bonne hiiiije / hiippele héufeln; de
Bonne krijje schwazze Fott wenn sie tiberreif sind und sich deswegen ver-
farben, vri / vrit Bonne Bohnen mit harter Schale; Was gibt es zu essen?
»Bohnchen, mein Sohnchen« - auf wiederholtes Fragen lautet die gereizte
Antwort schlieBlich: » Bonne, du QoB!«; du bef3 en de Bonne! iron. scherzh.



du bist wohl nicht bei Trost! du irrst dich; d4 ef3 en de Bonne on plock A¢Ze
ist gedankenabwesend; decke Bonne met Spick; decke Bonne met haleve
Kopp (gemeint ist Schweinskopf) - dar helt wie das ist derbe, sittigende
Kost; wolle Bonne Woll-, Feuerbohnen; enem en Bonn sétze eine Kopfnuss
versetzen; Bonne lddje (aussden), Bonne mofi me lidje, wann et stobb zur
Aussaat von Bohnen ist es ratsam, sie bei Trockenheit in die Gartenerde zu
legen.

Promme (Pflaumen) fiir dr Jang (Stuhlgang), Bonne fiir dr Klang, Ollisch
(Zwiebel) fiir dr Stank.

Kinderreim: Der Hahn jeeng erulS freje en de Probsteje; do soel e alt
Mohnsche (Muhme), dat keverden de Bonnsche (enthiilste die Bohnen)... (s.
bei Hahn) (RhWB).

Bohnensorten: Bonn-Ee, Moische-Eier, Hellije JeeBjere, Plock-, Schlaate-,
Sticke-, Struchbonne, Krommbonnsche; Decke Bonne

Fitsch-, Schnippelbonne;

Kaffeebonn, Spetzbonne

Bonn-Britt n, -Brde FuBbodenbrett, Dielenbrett (s.a. Jebonnbriitt).
Jebonn

bonne Fullbodenbretter verlegen.
Bonne-Ba f, -Baare irdener Einmachtopf fiir Bohnen.
Bonnejided f, -e Bohnenstange (s.a. Bonnestick).

Bonnekaffee m Bohnenkaffee (s.a. Spetzbonne); jode Kaffee im Unter-
schied zum Muckefuck.

Bonnekriiksche n Bohnenkraut, Pfefferkraut, Gewiirzpflanze fiir Hiilsen-
friichte (Satureja hortensis).

Bonneloof n Bohnenblitter, Bohnenlaub.
Bonneschlaat f Bohnensalat.

Bonnestick m, -e Bohnenstange (s.a. Bonnejied).
Bonnestang f, -e, dass.

Bonnestrith n diirres Bohnenlaub; domm wie Bonnestriih.

Bonnezupp f dicke Bohnensuppe.
Schnippelbonnezupp

Bonn-Naal m, -N##dl Nagel fiir die Dielenbretter.

Booch n, B66sch, Bjelsche Buch; em Bojelsche (aa)schrieve lgsse
auf Kredit kaufen.

Jebitt-, Kauchbooch, Meetsbojelsche

bodje, jebodsch beugen (s.a beeje); du booschs, hi boosch, iihr booscht;
ene Droht bodje.

verbooje

bodke buchen, aus Buchenhloz.

Bookel f, -e Buchecker.

Bookeleboom m, -b66m, -b66msche Buche (ndl. beuk).



Bookeleholz n Buchenholz.

Boom m, B66m / Boom, B6dmsche Baum; ene Boom opsditze
pfropfen (RhWB fiir Weisweiler), ene Boom van ene Kall (Kerl), ene Kill
wie ene Boom; va luute(r) B6om dr Boisch (Wald) net senn Naheliegendes
nicht erkennen.

Holl Bo6m stont et lings Hohle Bdume stehen am léngsten.

Onge ahl B66m el joo schule eine junge Frau ist bei einem é&lteren Mann
gut aufgehoben.

Appel-, Biere-, Bookele-, Buss-, Danne-, Eesche-, Kaare-, Kiesche-, Kre§3-,
Lende-, Noul3-, Qbs-, Pappele-, Prommeboom; Kukeleboom

BoomnouB f, -n6iB, -ndiBje Baumnuss, Walnuss.

Boom-Oelisch m Olivensl (»Baum-Ol«).

Boosche(r)schaaf n, -e, -schiéfje Biicherschrank.

Booschwick m, -widgge, -wéicksche rundes Backwerk aus Weil3-
brotteig mit Zitronat und Zuckerstiickchen; wird zu Neujahr gebacken.

Boowoll f Baumwolle.

boowdlle aus Baumwolle; e boowdlle Kleedsche.

Bosbisch Stolberg-Biisbach.

Boschtel m, -e, -sche Biirste (ndl. borstel) (s.a. Biiesch).
Droht-, Klde-, Kratz-, Schohns-, Schrupp-, Wix-, Zangbdschtel
boschtele biirsten (s.a. biieschte).

afboschtele

Bo6schtelskrieme(r) m, -e umbherzichender Biirstenhdndler.

Bostert m Abfall beim Flachshecheln (RhWB fiir Scherpenseel, verein-
zelt).

Botilleje / Butidlleje £, Sg u. P1, Botillejelsche Flasche (franz.
bouteille).

Botsched Aachen-Burtscheid; dat blenk wie Botsched bovve Qoche ein
beliebter Vergleich.

bott, botte 1. stumpf, nicht scharf, nicht geschliffen (z.B. Schneidwerk-
zeuge), e bott Miz.

2. im Benehmen schwerfillig, miirrisch, abweisend, unhoflich, steif, plump,
gefiihllos, abstoBend, roh, barsch (s.a. mutzisch, propsch); e bott Madsche;
ene botte Kill / Kliitt.

Bottheet

3. stumpf, nicht glatt (z.B. eine Eisbahn).

Bottel m 1. knifflige Arbeit, Geduldsarbeit.
2. Stiickwerk.

bottele 1. mit den Fingerspitzen an etwas kratzen; kleine Teilchen, Wund-
schorf abpfliicken (s.a. piddele); (sisch) en de Nas béttele in der Nase
bohren, popeln; a de Zihne (Zehen) bottele.

af-, opbdttele; Jebottels



2. sich mit kleinen Dingen abgeben, kleine Arbeiten zielstrebig mit Aus-
dauer und Geschick ausfiihren; eine Geduldsarbeit verrichten, basteln, han-
tieren (s.a. fisterendlle, frickele, knespele, knibbele, knongele, knostele,
kniiddele, knuve, prosche).

3. verdchtl. mithsam, ungeschickt, ohne Ernst, langweilig arbeiten; sisch jet
zesaame bottele; wat beBte dp am bottele?

Bottelej f 1. geschicktes, geduldiges Arbeiten.
2. verichtl. ungeschicktes, langsames, unpraktisches Arbeiten, umstindliches
Vorgehen.

Bottele(r) m, Sg u. P1 1. Bastler, Tiiftler.

2. verdchtl. langsamer, oft ungeschickter, unpraktischer Arbeiter, der mit
seiner Arbeit nicht vorankommt.

Nasbotteler

Bottelskrieme(r) m, -e verdchtl. langsamer, umstindlicher,
ungeschickter, unpraktischer Arbeiter; »dat e8 och at ene Bottelskriemer!«
»dat el ene rischtije Bottelskriemer!« StoBseufzer.

Bottelskroom m knifflige, mithsame, langwierige Arbeit, Geduldsarbeit.
Bottelswerk n dass.

Botte(r) f Butter; meist: joo Botter; de Botter schrappe die Butter diinn
aufs Brot schmieren, de Botter deck klinne dick auftragen, Botter bej dr
Foisch (Fisch)! die Ware gibt es nur bei Barzahlung, du lihrsch (lernst) och
nauch Botter schmiere ohne Matz (Messer) du lernst auch noch, dich einzu-
schrianken.

Botteramm f, -e, rimmsche Butterbrot (ndl. boterham) (s.a. Dubbel,
Femm, Rammel, Schnaaf); metjebraade Botteramme; ene jet op de Bot-
teramm schmiere tibertr. iron. scherzh. jem. Vorhaltungen machen.

KieB-, Seembotteramm

Botterammelédcke(r) m, -e Nimmersatt, Fresssack, Vielfrah (RhWB).
Botterammesierbiix f, -e, -je scherzh. Botanisiertrommel.
Botterammesierduus f, -e, -diiiisje dass.

botterammesiere scherzh. botanisieren.

Botteramme-Tue f, -Ture, -Tiig-sche Ausflug mit Butterbrotverpfle-
gung.

Botte(r)bloom f, -e, -blo6msche Butterblume (ranunculus acris),
gelbblithende Wiesenblume.

Botte(r)doppe n, Sg u. Pl, -doppsche irdenes Buttergefil3.
Botte(r)fawB n, -e, -fawBje Butterfass (s.a. Botterstiisser).
botte(r)jdel buttergelb, gelb wie Butter.

Botte(r)keB f, -keste, -keBje scherzh. aus Brettern gezimmerter Kas-
tenschlitten (»Butterkiste«).

Botte(r)komp m, -komp, -kompsche Buttertopf.
Botte(r)melesch f Buttermilch.



Botte(r)mel¢schhdz n, -ze, -je empfindsames Herz; der Mitfiihlende
und Empfindsame hir e Bottermeleschhiz.

Botte(r)meleschsverzidll m torichtes Geschwiitz (RhWB).

Botte(r)stiisse(r) m, -e Butterfass, Gefidl zur Butterbereitung (s.a. Bot-
terfawi3).

Bottheet f Plumpheit, Unhoflichkeit (s. bott).

Botz f, -e, Botzje Hose; en kotte Botz Kniehose, en ldere Botz Leder-
hose; en de Botz maache; en Fonef en de Botz winkelformiger Rifl in der
Hose, de bang Botz aanhan sich fiirchten; der O-Beinige hét de kromm
Botz aan; jet an de Botz (hange) han verloren haben, bezahlen miissen, sich
(die Folgen von) etwas aufgeladen haben, de Botz jestresche voll han
ziemlich viel »Schiss« haben, de Botz jespannt krijje den Hintern versohlt
kriegen, verhauen werden, sisch de Been us de Botz loofe weit gehen; zehn
Ponk Botz on ee Ponk Aasch (Arsch, Hintern) sagt man von einem, der eine
viel zu weite Hose trigt, Botz eraf! beim Skatspiel: Aufforderung an den
Nullouvert-Spieler nach dem ersten Stich, seine restlichen Karten offen
hinzulegen »... Jriet dat soong, on Jann di sproong, dat em dr Knoof va de
Botz afjoong / afsproong« aus dem Lied von Jan on Jriet (s.u. Jriet); Heijo,
de Botz efs blp! Fastnachtsruf (RhWB fiir Hastenrath).

Sulang dr Knoof a de Botz noch helt, sulang hamme och noch Kirmesjild
(mit Varianten).

Sulang wie dr Boem en de Botz noch helt... mit unterschiedlichen Fort-
setzungen, z.B. kann os kee Jild verschemmele.

Des ovends jont se hoppe on sprenge, on des morjens konne se de Botz net
fenge.

Wo de Frau de Botz aanhit, do el dr Diivel Huuskniet (Hausknecht);

Bade-, Bang-, Biese-, Bruks-, Hilepe-, Klief-, Léde-, Onge-, Schravels-,
Schwemm-, Triannings-, Werkeldaachs-, Wirksbotz

Botzebiéngel s. Hobingel

Botzebeen n, Sg u. Pl, -sche Hosenbein; usjebiiiilde Botzebeen;
diiresch et Botzebeensche pisse durch das Hosenbein der kurzen Jungen-
hose, dat schott di us e Botzebeen lbertr. so etwas bringt er mit Leichtigkeit
fertig, er versteht seine Sache (RhWB fiir Rohe).

Botzeboem m, -b6em, -boemsche 1. Hosenboden; ene lange Botze-
boem schlecht sitzende Hose, »Heijo, wat jit / wer e8 dat do met dr lange
Botzeboem?« wird an Fastnacht den Kostiimierten nachgerufen, sisch op dr
Botzeboem sitze sich anstrengen, dr Botzeboem usjeklopp krijje den
Hintern versohlt kriegen.

»Zimderd zimderd, komme de Soldate met dr lange Botzeboem de Ufer-
stroof3 eraf« Text zum Petersburger Marsch.

2. personl. Hosenmatz.

BotzdrieBe(r) m, -e Hosenscheifer, Feigling (s.a. BotzeschieB3er).

Botzeknoof m, -knoof groBer Hosenknopf vorn an der Hose; dat ef8
keene Botzeknoof wert!

Botzemann m, -minner, -minnsche Kleinkind, Hosenmatz.



BotzeschieBe(r) m, -e Hosenscheifler, Feigling (s.a. BotzedrieBer).

Botzeschlaach m, -schlidesch Hosenklappe (s.a. Jolep); du hiB dr
Botze-schlaach op du hast die Hose vorn offenstehen.

Botzesecke(r) m, -e 1.Junge, der in die Hose macht, (»Hosennisser«).
2. derbes Schimpfwort.

Botzestall m, -stdll Hosenschlitz.

Botzeteisch f, -e, -je Hosentasche (s.a. Fotteteisch); usjebiiiilde Botze-
teische; donn de Héing us de Botzeteisch! Ermahnung.

Bou m, B6i 1. Bau, Gebdude; dat Huus ef3 noch joot em Bou in der Bau-
substanz),; Miseresch Bou eine ehemalige Mietskaserne an der Uferstrafle,
die sich jahrelang in sehr schlechtem baulichen Zustand befand.

Hengebou, Jeboi

2. Fahrradrahmen.

3. Tierbehausung;

Bauernregel: Wénn dr Daall (Dachs) an Lischmal3 (Maria Lichtmess, 2. Fe-
bruar) senge Schatte sit, jeet-e nauch viezisch Daach en dr Bou.

FuB3bou

Bouklotz m, -kl§tz, -kldtzje Spielbau»stein«, Bauklotz; holzere Bou-
klptz; Bouklotz staune sehr erstaunt sein, Oore (Augen) maache wie Bou-
kijtz.

bovve oben, oberhalb, droben (mhd. bobe, bobene; ndl. boven) (s.a. gvve);
bovve-n-op oben obenauf, va bovve, bovvedrop, bovve-n-erdmm, va bovve
eraf, et bvvesch(te) zuoberst, an byvveschte Still an oberster Stelle.

Bgvveschte m, Sg u. Pl der Oberste.

bréddsche / breische, brooch, jebrauche 1. brechen; bridsch! brich!
Conj. brédsch briche.

ene Arm / et Been bridsche; ene jebrauche Arm; en jebrauche Repp
(Rippe), sisch dr Hals braische; wenn man Pech hat, kamme sisch och ene
Fenger en de Nas briische; zesaamebréische.

2. erbrechen, sich iibergeben (s.a. jobbele, kotze); sisch briische; hid hat
sisch jebrauche.

aa-, af-, diiresch-, en-, onge-, op-, dvve-, us-, ver-, zerbréische

Brédidsch-Ise n, -Isere Brecheisen, Brechstange (s.a. Bréidschstang).
Briischmeddel n, -e 1. Mittel, um einen Brechreiz hervorzurufen;
Brechmittel.

2. personl. widerwértige Person.

Bridschstang f, -e, -stingsche Brecheisen, Brechstange (s.a. Bridsch-
Ise).

Braatsch ! f, -e 1. groBere schadhafte Stelle in Zimmerdecke oder Wand
durch abgefallenen Putz; et ef en janze Braatsch vam Plafong / van de Wank
eraffekomme.

2. Ausdehnung einer Wunde; isch hott esu-n Braatsch am Been.

Braatsch 2 m Geschwiitz.



Braatsch ® f, -e Mensch mit gedehnter Aussprache; en ahl Braatsch.
Braatsch * f, -e dicke, schwergewichtige Frau (RhWB).

braatsche viel schwatzen, weitldufig und in aller Breite erzéhlen.
Briebud f, -bude Bretterbude, Bretterverschlag,

Brigwank f, -wing Bretterwand.

Brak f, Bragge 1. Baracke; wie us de Bragge asozial, schmutzig, aus
drmlichen Verhiltnissen kommend (diese Redewendung bezieht sich auf die
ehemaligen Wohnbaracken an der Wilhelmstrale / Hundsgracht).

2. die abnehmbare Seitenwand des Wagenkastens (s.a. Hiiesel); de Bragge
opsitze / eraffelpsse.

Briams ! f, -e Bremse (s.a. Himm, TingnieB); de (FooB-)Bréims tréiene; de
(Hank-) Brams tricke.

Hankbrams

Brims ? f, -e Hummel (RhWB, auch fiir R6he).

Brandeweng m Branntwein.

Brandewengs-Nas f, -Nase, -Nésje Trinkernase.
Brandewengsverzidll m torichtes Geschwitz, Geschwafel (RhWB).
bringe s. brenge

Brank m 1. Brand; a Brank stidsche in Brand stecken, a Brank jonn / je-
roene in Brand geraten, a Brank stonn.

Sonnebrank

2. Hausbrand, festes Brenn- oder Heizmaterial (s.a. Kliitte, Koele, Prikiitts);
en Ka Brank erendonn eine angelieferte Karre Heizmaterial (Kohlen, Bri-
ketts 0.4.) abladen und in den Vorratsraum (Keller) bringen.

Brankbloe / -blQgs f, -blgere / -blggse Brandblase.

Brankholz n Brennholz.

brank-ihlisch brandeilig, sehr eilig, hochste Zeit.

brankjefielisch brandgefihrlich, sehr gefihrlich.

Brank-Lée f, -Liere Feuerleiter.

Brankmue f, -re Brandmauer.

Branksalef f Brandsalbe.

Branksoel f, -e Brandsohle, Innensohle des Schuhs.

Brankwong f, -e Brandwunde.

Brinnissel / BronneiBlel f, -e Brennnessel.
E Iuus Hohn Idat och at ens en de Bréinnéssele.

brinne, brank, jebrank brennen; brong jebrank; jebrangde Kalek (Kalk);
Jebrangde Mandele gebrannte Mandeln; he bréinnt de Kdez (Kerze)! hier
musst du suchen!

»Et brénnt, de Fiitirwehr die réinnt, di Haupmann 106f de Trap erop on schott
noch jet Petrollijem drop«

Ahl Schiiere (Scheunen) bréinne joot.



Wiinn ahl Schiiere Fiitir fange, brinne se razekal af.

(die beiden vorstehenden sprichwortlichen Redensarten spielen an auf eine
leidenschaftlich entbrennende Liebe zwischen alten Menschen).

Wiinn dat bréinnt, dat jit e Fiiiir, saat Ulespeejel (Eulenspiegel), do hott-e op
et Ies jeschesse.

aa-, af-, diiresch-, verbrinne

Brédnnes n, -e Schnapsbrennerei.

Eschweiler Brauereien

Von den 15 Brauereien, die es gegen Ende des 19. Jahrh. in
Eschweiler gab, haben sich noch 6 Gaststitten mit eigener Brau-
kapazitit bis in die Zeit des 1. Weltkriegs gehalten:

Lersch Diirener Straf3e
Peltzer Miihlenstrafie
Promper (vorm. Kintzen) Schnellengasse
Walbeck Miihlenstrafie
Wantzen Judenstralie
Zander Knickertsberg

Die Bierproduktion dieser Brauhduser war nur fiir den Eigen-
ausschank bestimmt.

(siehe dazu den Betrag mehrerer Verfasser: Alte Handwerks-
berufe in Eschweiler; in: Schriftenreihe des EGV, Heft 27,
S.155-158)

Brassel m 1. Arger, Miihe, viel Arbeit, Umtriebe; ene Brassel am Hals
han der zu erledigende Arbeitsumfang; net mi us dr Brassel erufskomme.

2. viel, eine Menge, ein Haufen; ene janze Brassel, ene Brassel Werk viel
Arbeit, ene Brassel Jald.

3. Geriimpel, altes Zeug; alde Brassel.

brassele 1. angestrengt arbeiten, schuften, hantieren; meist aber: rastlos
titig sein, gerduschvoll hantieren (s.a. schravele 1).

verbrassele

2. gerduschvoll daherkommen; erenjebrasselt komme sich mit Getdse ni-
hern, hereinplatzen, dowie brassele gegen einen Zaun, eine Wand fahren.

Brasselej f ziel- und planloses Arbeiten, Wiihlarbeit.

Brasselemanes m, -e iron. rastloser Arbeiter; einer, der iibertrieben und
meist ohne viel Sachkenntnis arbeitet.

Brassele(r) m, Bréssele(r) dass.
Naatsbrasseler

Brasselskrieme(r) m, -e dass.

Brasselswerk n unangenehme, unbequeme Arbeit.



Britt n, Brdg / Bra, Brittsche Brett, Anschlagbrett; Lick misch en de
Brie! abschligige Antwort, Ausruf des Erstaunens, abgemildertes Gotz-
Zitat.

Bonn-, Drien-, Jebonn-, Jer6if3-, Weischbritt

Briues n, -e Brauhaus.

Wo e Briues steet, do kann kee Backes (Backhaus) stonn es gilt: Entweder
- Oder.

Brede f Breite, Breitenmal.
Hankbrede

Breef m, Sg u. Pl, -je Brief.
Breefduff f, -duvve, -diiffje Brieftaube.

Breefje n, -re scherzh. Gestellungsbefehl, Einberufungsbescheid; et
Breetje krijje.

Breefteisch f, -e, -je Brieftasche.

Brille

Abweichend vom Hochdeutschen heifit die Brille op
Eischwiele Platt: di Brell. Dabei ist die mundartliche
ménnliche Form korrekt!

Das Wort »Brille« leitet sich ndmlich von »Beryll« her.
Der Beryll, lateinisch »beryllus« (minnlich), ist ein
Mineral, das seiner optischen Eigenschaften wegen im
Mittelalter als Lesehilfe benutzt wurde.

breet / bre, brede breit, breite, breites, breiter; e breet Pidsche (FuBpfad),
ene brede Wiesch (Weg), en bre(et) StrooB3, bre(et) Schoere (Schultern),
Steigerung: breedere, et breeds.

usbreede

Breetloof n Breitlauch, Porree; en Stang / ene Stingel Breetloof.
breetschlonn iiberreden; ene breetschlpnn jem. zu etwas iiberreden, sisch
breetschlonn Igsse.

breet-tridene, trott, breetjetroene breittreten; jet brecttriene etwas Un-
angenehmes ausfiihrlich erortern.

Brej m 1. Brei.

»Eins, zwei, drej Pette(r) komm ens hej, winnste keene Loitel hals, krilite
keene Brej« Spottvers auf den Namen Peter.

Wiiggebrej

2. Geschwiitz, schleimige Rede; verzill keene Brej!

brejje umstindlich reden; sisch jet zesaame brejje.

Brejmanes m, -e langweiliger, Schwitzer, umstindlicher Erzéhler, aus-
holend daherredende Person (s.a. Schlabberschniif3).



Brejmuul f, -e dass.
Brejwellem m, -e dass. (»Breiwilhelm«) (RhWB).

Brell m, -e, -sche 1. Brille; di Brell.

Nohbrell

2. Klosettbrille.

Wiinn kieen Kenge op jrueBe Hiilljere jont, falle se diiresch dr Brell man
sollte seine Fihigkeiten nicht tiberschétzen.

Brellemidsche(r) m, -e Brillenmacher, Optiker.

Brellepapajei m, -e iron. Brillentriger.

Brellepate(r) m, -e dass.

Brelle-Scheed f, -Scheede Brillenetui (»Brillenscheide«).

brenge / bringe, braat / broong, (je-)braat bringen; du brengB3, hi
brenk; Conj. briet / broong brichte.

Jjet faedisch brenge zu Ende bringen, vollenden, ene dru8brenge aus dem
Konzept bringen, ene an et Kriesche / Laache / Wirke brenge; ene diirjee
brenge verwirren, ablenken, du brengl3 misch janz diirjee!

bej-, met-, 6m-, onge-, op-, ver-, wicbrenge

Brezel m umstindliches, dabei fast unverstiandliches Gerede.

brezele umstindlich erzidhlen, unverstiandlich sprechen; sisch jet zesaame
brezele; wat hiaBte disch do zesaamejebrezelt?.

Jebrezels

Broch m, Brosch Bruch; sisch ene Broch (Leistenbruch) hivve /laache;
en de Brosch jonn.

Knauchebroch

Brochbud f, -e abbruchreifes Gebiaude, Bruchbude.

Brock f, Brogge, Brocksche / Broggelsche Briicke.
Wueschbrock

Broddel / Bruddel m Wirrwarr, Durcheinander, Verknotung im Garn,
durch unsorgfiltiges Stricken entstandener Fehler.

broddele / bruddele fehlerhaft stricken (ndl. broddelen = pfuschen).
Jebroddels

Broddelej f fehlerhaftes Stricken.

Broedem / Brogdem m, -e Braten; do hamme dr Broedem! da haben
wir die Bescherung!; dr Broedem riische (riechen) iibertr. etwas Verdich-
tiges bemerken.

Suurbroedem

brodisch, brodije mundfaul, still dasitzend (mhd. broede = gebrechlich,
schwach) (RhWB).

Broemel f, -e, Broemelsche Brombeere; Broemele plocke; en de
Broemele jonn auf Brombeerensuche gehen, Oore (Augen) wie Broemele
so schwarz.

Broemelehick f, -hdgge Brombeerhecke.



Broemelestruch m, -striisch Brombeerstrauch.

Broemelezik f die Zeit der Brombeerenreife.

Brogniepele P1 Bratkartoffeln.

broene, jebroene braten; dat ef e Fiiiir, do kalte ene Oel (Ochse) drop
broene; jebroene Agpe] Bratkartoffeln, krapp jebroene kross gebraten.
Bauernregel: Wat sall jeroene, mof3 em Juni broene. Sonnenschein im Juni
verspricht eine gute Ernte.

Broetsch m 1. die Speise, die sich zum Warmhalten in Pfanne oder
Kessel befindet und dabei schon unansehnlich geworden ist.

2. tibertr. veridchtl. Kram, Angelegenheit; dr janze Broetsch.

broetsche / broetschele, jebroetsch 1. schmoren, brutzeln.

2. die Speise auf dem Herd zu lange kochen, braten oder warmhalten.

3. unsachgemil kochen (s.a. prottele); sisch jet zesaame broetsche.
verbroetsch; Jebroetsch

Broetsche(r) m, -e einer, der broetsch.

Broetscherej / Broetschelej f das Warmhalten oder Wiederaufkochen
von Speisen; das unsachgemifle Kochen oder Braten.

briggele, jebrdggelt brockeln, in kleine Stiicke zerfallen.

afbroggele

Bréh f 1. Briihe, undefinierbares Getrink; dar maat de Broh och net fitt
das bringt auch nichts mehr.

Herreks-, Kalek-, Karuute-, Knauchebroh

2. scherzh. Schweil}; de Broh 166f mé su eraffe.

3. personl. verdchtl. Abschaum, Gesindel, verkommene Leute (s.a. Jesocks,
Krau %, ZauB, Zoet 2); dat eB och at en Bréh!

brohwidrm brithwarm; jet brohw